[
Bedienungsanleitung

User manual
[
PykoBogcm6o nonvzoBamens

Mikrowelle
Microwave Oven

MukpoBonHoBas neyb

—
MTW 204




2 Mensther

[

INHALT
VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN
MICROWAVE=ENERGIE....c.occooereeeeeereceeererccssinsenescsssennnscessssssesseessssssessessssssssssesssssssssessss 3
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE .......ooooreeereeresenerreessnnsensessssssesssssssssesssssssnssessssssnnne 4
REINIGUNG ...cccoeeeeeeerrcssinserssessmisensessssssssssesssssssssessssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssessessss I
BESCHIRR oo cessinessecessssssss s ssssss s ssesssss s sssssss s sssssssssssssessssssss I
INSTALLATION DES HERDES ...coossrrreienerrcesmnnersesssisseseessssssssssssssssessssssssssessesssssssssessses 10
INSTALLATION c.oovrrreeerrecesieneeseesseesessesssesessesssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssessssssessesssss I
BEDIENFELD ..o ceeeeeercesiineeeccssssneescessmssssscessssssesessssssssesesssssssssssssssssssssssssssssesssss 12
BENUTZERHANDBUCH.....ccccceereeeienerrecssinnensesssissnssesssssssssessssssssssssssssssssssssessessesssssssssessss 13
FEHLERSUCHE ....ocs e cessssssescessissssscsssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesssss 18



Monsther

[

LIEBE KUNDEN!

Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Dampfgarers sorgfaltig
durch, bewahren Sie sie auf und verwenden Sie sie, wenn Sie spater Fragen haben. Wenn
Sie alle Anforderungen dieser Anleitung befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Ihr Ofen
viele Jahre lang hélt.

SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH.

.
VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER

MOGLICHEN MICROWAVE-ENERGIE

(a) Dieser Ofen darf nicht bei gedffneter Tur verwendet werden, da dies zu gefahrlichen
Auswirkungen von Mikrowellenenergie fihren kann. Es ist auch nicht gestattet, die Schutz-
und Sicherheitskomponenten des Gerats zu beschadigen oder zu zerlegen.

(b) Legen Sie keine Gegenstande zwischen die Vorderseite des Backofens und die Tur
und achten Sie darauf, dass sich kein Schmutz auf den Dichtungsflachen oder Reinigungs-
mittelrickstande ansammeln.

(c) /\\ WARNUNG: Im Falle einer Beschadigung der Tlrdichtungen oder der Ofentur
selbst darf der Ofen erst verwendet werden, nachdem er von einem Spezialisten repariert
wurde.

% ACHTUNG!

Wenn das Gerat nicht in einem sauberen Zustand gehalten wird, kann die Beschichtung
beschadigt werden, was die Lebensdauer des Gerats verkirzen und gefahrliche Situatio-
nen hervorrufen kann.
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.
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen, einschlieBlich der folgenden
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer, Stromschlag, Verletzungen oder Uber-
maBiger Einwirkung von Mikrowellenenergie bei Verwendung dieses Geréats zu verringern:

1. Lesen und befolgen Sie den Abschnitt «VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG
EINER MOGLICHEN MICROWAVE-ENERGIE» und befolgen Sie alle darin enthaltenen Anwei-
sungen.

2. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Geréats beaufsichtigt
oder unterwiesen werden und die bestehenden Gefahren verstehen . Lassen Sie nicht
Kinder mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung sind fur Kinder Uber 8 Jahre und nur
unter Aufsicht gestattet. Kinder unter 8 Jahren durfen sich nur unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen in der Nahe des Gerats aufhalten.

3. Bewahren Sie das Gerat und das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

4. Im Schadensfall muss das Netzkabel von einem Fachmann des Herstellers, seiner
autorisierten Servicestelle oder einer anderen Person mit den entsprechenden Qualifi-
kationen ausgetauscht werden. Andernfalls kann es zu gefahrlichen Situationen kommen
(dies gilt fur den Anschluss vom Typ Y).

5. A\ WARNUNG: Bevor Sie die Hintergrundbeleuchtung austauschen, missen Sie den
Backofen unbedingt vom Stromnetz trennen, um einen mdglichen Stromschlag zu ver-
meiden.

6. A\ WARNUNG:Die Durchfuhrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei denen
die Abdeckung entfernt wird, um den Schutz vor Mikrowellenenergie durch nicht speziali-
sierte Personen zu gewahrleisten, kann zu gefahrlichen Situationen flihren.

7. A\ WARNUNG: Flussigkeiten und andere Produkte dirfen nicht in verschlossenen
Behaltern erhitzt werden, da dies zu einer Explosion fihren kann

8. Lassen Sie den Ofen beim Erhitzen von Lebensmitteln in einem Plastik- oder Papier-
behalter nicht unbeaufsichtigt, da er sich entzunden konnte.

9. Das verwendete Geschirr muss mikrowellengeeignet sein.

10. Wenn Sie Rauch bemerken, schalten Sie den Backofen aus oder ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose, wahrend Sie die Tir geschlossen halten, und warten Sie, bis
der Rauch abgezogen ist.

11. Wenn Getranke in der Mikrowelle erhitzt werden, kénnen sie sich lange erwarmen
und mit einem Spruhnebel des Inhalts scharf kochen. Daher ist beim Herausnehmen aus
dem Ofen besondere Vorsicht geboten.
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12. Der Inhalt von Flaschen und Glasern mit Babynahrung muss gemischt oder geschut-
telt werden. Vor dem Futtern des Babys muss die Temperatur kontrolliert werden - dies
verhindert Verbrennungen.

13. Es ist nicht gestattet, rohe Eier in der Mikrowelle in einem Mikrowellenherd zu ko-
chen und ganze hartgekochte Eier zu erhitzen, da diese auch nach dem Erhitzen der Mikro-
welle explodieren kénnen.

14. Der Ofen muss regelmaBig gereinigt werden, wobei alle Speisereste sorgfaltig ent-
fernt werden mussen.

15. Wird der Backofen nicht sauber gehalten, kann dies zu einer Verschlechterung der
Oberflache flhren, die die Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen und eine potenziell
gefahrliche Situation schaffen kann.

16. Das Gerat darf nicht hinter einer Ziertdr installiert werden, um eine Uberhitzung zu
vermeiden (dies gilt nicht fiir Gerate mit einer Ziertir).

17. Es durfen nur Thermometer verwendet werden, die fir die Verwendung in Ofen die-
ses Typs empfohlen werden (die Anforderung gilt fur Ofen, die mit einem speziellen Gerat
zur Verwendung solcher Temperaturregelgerate ausgestattet sind).

18. Der Mikrowellenaofen darf nicht in einem Schrank untergebracht werden, es sei denn,
er ist flr den Einbau vorgesehen.

19. Der Mikrowellenofen sollte bei gecffneter dekorativer Frontplatte funktionieren (bei
Ofen mit dekorativer Frontplatte).

20. Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt

— in Essbereichen fir Mitarbeiter von Geschaften, Blros und anderen Unternehmen;

— Géaste von Hotels, Motels und anderen Wohngebauden;

— auf Bauernhofen;

—in Hostels und Privathotels;

21. Der Mikrowellenmodus ist flr das Garen und Erwarmen von Speisen und Getranken
vorgesehen. Das Trocknen von Lebensmitteln oder Kleidung oder das Erhitzen von Heizkis-
sen, Hausschuhen, Schwammen, einem feuchten Tuch oder &hnlichen Gegenstanden kann
zu Verletzungen, Feuer oder Feuer flhren.

22. Metallbehalter zur Aufbewahrung von Speisen und Getranken durfen nicht zum Ko-
chen in der Mikrowelle verwendet werden.

23. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keinen Dampfwascher.

24. Dieser Mikrowellenofen ist kein Einbaugerat.

25. Das Gerat sollte mit der Ruckseite an eine Wand gestellt werden.

26. Die Geréate sind nicht fir die Steuerung durch ein externes Schaltgerat oder ein
separates Fernsteuersystem vorgesehen.

21. Wahrend des Betriebs des Gerats kann die Temperatur der zuganglichen Oberfla-
chen hoch sein.
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28. A WARNUNG: Wenn das Gerat in einem kombinierten Modus betrieben wird, dirfen
Kinder es nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden, da sich das Gerat in diesem Fall
auf eine hohe Temperatur erwarmt.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH SPEICHERN SIE ES UND
VERWENDEN SIE ES ALS ZUKUNFTIGE FRAGEN.

Um das Risiko von Personenschaden zu verringern, muss das Gerat geerdet sein.

A Gefahr eines Stromschlags
Die Berlhrung bestimmter interner Komponenten kann zu schweren Verletzungen bis

hin zum Tod flhren. Zerlegen Sie dieses Geréat nicht selbst.

/N WARNUNGEN

M Eine unsachgemaBe Erdung kann einen elektrischen Schlag verursachen. Stecken Sie
den Stecker des Netzkabels erst in eine Steckdose, wenn die Installation und Erdung
des Geréats ordnungsgemaB und vollstandig abgeschlossen ist.

M Dieses Gerat muss geerdet sein. Im Falle eines Kurzschlusses kann die Erdung das
Risiko eines Stromschlags verringern, da sie Uber einen separaten Leiter zur Erde ent-
fernt wird.

M Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel mit Erdungsleiter und einem geeigneten Stecker
mit Erdungsstift ausgestattet. Dieser Stecker muss an eine Steckdose angeschlossen
werden, die ordnungsgemas installiert und geerdet ist.

M Wenn Sie die Erdungsanforderungen nicht vollstandig verstehen oder nicht sicher sind,
ob das Geréat ordnungsgemaB geerdet ist, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elek-
triker oder Servicetechniker. Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, darf nur ein
dreiadriges Verlangerungskabel verwendet werden.

1. Das Geréat wird mit einem kurzen Netzkabel geliefert, das die Gefahr des Verhedderns
und des Stolperns und Fallens verhindert.

2. Wenn ein langes Kabel an das Gerat angeschlossen ist oder ein Verlangerungskabel
verwendet wird:

1) Die angegebene elektrische Leistung des Anschlusskits oder des Verlangerungska-
bels muss mit der elektrischen Leistung des Gerats Ubereinstimmen.

2) Fur Verlangerungen sollten dreiadrige Kabel mit einem Erdungsleiter verwendet wer-
den.

3) Ein langes Kabel muss so verlegt werden, dass es nicht (iber die Kante einer Tisch-
platte oder eines Tisches hangt, d. h. dass es nicht zu Verletzungen von Kindern oder zu
einem ungewaollten Sturz durch Stolpern flhren kann.
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REINIGUNG

Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose.

1. Reinigen Sie die Ofenkammer mit einem leicht feuchten Tuch.

2. Reinigen Sie das Zubehér wie gewohnt mit Seifenwasser.

3. Wenn die Turteile, Dichtungen und angrenzenden Bereiche des Ofens verschmutzt
sind, reinigen Sie die Oberflachen vorsichtig mit einem feuchten Tuch.

4. Verwenden Sie zum Reinigen des Ofens keine Scheuermittel oder scharfen Metall-
schaber, da diese die Oberflache zerkratzen und Risse im Glas verursachen kénnen.

5. Reinigungstipp: Um die Reinigung der Wande der Kammer zu erleichtern, mit denen
Lebensmittel wahrend des Kochens in Kontakt kommen kdnnen, geben Sie eine halbe Zi-
trone in eine Schussel, geben Sie 300 ml Wasser hinzu, schalten Sie den Mikrowellenherd
bei 100% Leistung ein und lassen Sie ihn 10 Minuten lang arbeiten. Trocknen Sie den
Ofen mit einem weichen, trockenen Tuch.

L
GESCHIRR

Beachten Sie die Anweisungen in den Abschnitten ,Materialien, die in der Mikrowelle
verwendet werden kdnnen” und ,Materialien, die nicht in der Mikrowelle verwendet werden
durfen”. Einige Arten von nicht-metallischem Kochgeschirr sind fur die Verwendung in der
Mikrowelle nicht geeignet. Im Zweifelsfall sollten Sie solche Utensilien gemaB dem unten
beschriebenen Verfahren testen.

Testutensilien:

1. GieBen Sie 1 Tasse (250 ml) kaltes Wasser in einen mikrowellengeeigneten Behalter
und stellen Sie es mit den Testobjekten in die Mikrowelle.

2. Schalten Sie den Ofen 1 Minute lang mit maximaler Leistung ein.

3. Bertihren Sie das Geschirr vorsichtig. Wenn leeres Geschirr warm wird, darf es nicht
in der Mikrowelle verwendet werden.

4. Stellen Sie sicher, dass der Ofen wahrend des Testens nicht langer als 1 Minute arbei-
tet.

Gefahr von Verletzungen

Jegliche Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei denen die Mikrowellen-Energieschutz-
haube von nicht fachkundigen Personen entfernt wird, kénnen zu gefahrlichen Situationen
flhren.
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Materialien, die fir die Verwendung in der Mikrowelle zugelassen sind

Deutsch

Geschirr

Anmerkungen

Braunungsschale

Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden der
Braunungsschale sollte mindestens 5 mm Uber dem Drehteller liegen.
Bei unsachgemaBer Verwendung kann der Plattenteller reiBen

Es darf nur mikrowellengeeignetes Geschirr verwendet werden. Beachten

Geschirr Sie die Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie kein Kochgeschirr
mit Rissen oder Chips
Entfernen Sie unbedingt die Abdeckung. Es ist nur zum Erhitzen von
Glaser Lebensmitteln in einen warmen Zustand geeignet. Die meisten Glaser

sind nicht hitzebestandig und kénnen reiBen

Glasgeschirr

Verwenden Sie nur hitzebestandiges Kochgeschirr fir die Mikrowelle.
Stellen Sie sicher, dass keine Metalloberflache vorhanden ist. Verwenden
Sie kein Kochgeschirr mit Rissen oder Chips

Packungen (Hallen)
zum Backen

Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Binden Sie die Enden nicht
mit Metalldraht zusammen (Twist). Machen Sie Einschnitte, um Dampf
abzulassen

Pappteller und
Glaser

Nur zum kurzzeitigen Kochen oder Heizen verwenden. Lassen Sie einen
Arbeitsofen nicht unbeaufsichtigt

Papierhandtlcher

Verwenden Sie diese Option, um Lebensmittel beim Aufwarmen
abzudecken und Fett aufzunehmen. Lassen Sie den Backofen nicht
unbeaufsichtigt, verwenden Sie ihn nur zum kurzzeitigen Garen

Pergamentpapier

Decken Sie Lebensmittel ab, um Spritzwasser zu vermeiden, oder wickeln
Sie sie in Dampf ein

Kunststoff.

Es darf nur mikrowellengeeignetes Geschirr verwendet werden. Beachten
Sie die Anweisungen des Herstellers. Muss mit "Fur die Mikrowelle"
gekennzeichnet sein. Einige Plastikbehalter kdnnen weich werden,

wenn das Essen im Inneren heiB ist. Kochbeutel und fest verschlossene
Plastikt(ten sollten gemaB den Anweisungen auf der Verpackung
geschnitten, mit einer Gabel oder anderen Lochern durchbohrt werden

Frischhaltefolie

Es darfen nur Produkte verwendet werden, die fur die Verwendung in der
Mikrowelle vorgesehen sind. Es kann verwendet werden, um Feuchtigkeit
wahrend des Kochens zu speichern. Die Lebensmittelfolie darf die
Lebensmittel nicht berthren

Thermometer

Es sollten nur mikrowellengeeignete Produkte (Thermometer zum Kochen
von Fleisch und anderen Gerichten) verwendet werden

Wachspapier

Kann verwendet werden, um Spritzwasser und Feuchtigkeitsspeicherung
zu verhindern
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Materialien, die in der Mikrowelle vermieden werden sollten

Geschirr

Anmerkungen

Bratpfanne aus Aluminium

Die Verwendung solcher Produkte kann zu elektrischen
Lichtbdgen flhren. Legen Sie die Lebensmittel in die Mikrowelle

Kartons mit Metallgriff

Die Verwendung solcher Produkte kann zu elektrischen
Lichtbogen fuhren. Legen Sie die Lebensmittel in eine fir die
Mikrowelle geeignete Garschale

Metallgeschirr oder Geschirr
mit Metallverkleidung

Metall schutzt Lebensmittel vor Mikrowellenenergie.
Metalloberflachen konnen einen Lichtbogen verursachen

Drahtklammern (Twistlocks)

Sie kénnen einen Lichtbogen sowie einen Brand in der
Ofenkammer verursachen

Papiertlten

Kann einen Brand in der Ofenkammer verursachen

Polystyrolschaum

Bei hohen Temperaturen kann der Schaum die FlUssigkeit im
Inneren schmelzen oder verunreinigen

Holzgeschirr

Bei Verwendung in einer Mikrowelle kdnnen Holzutensilien Risse
oder Risse bekommen
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INSTALLATION DES HERDES

Bezeichnungen der Teile und des Zubehérs des Ofens
Entfernen Sie den Ofen und alle Materialien aus der Box und der inneren Kammer
des Ofens. Der von lhnen gekaufte Ofen verflgt Gber folgende Ausstattung:

Glasteller 1 F \

Baugruppe Drehtischring 1 < 1
Bedienungsanweisung 1

"
A) Bedienfeld \ ,
B) Drehtischwelle 1 /

C) Drehtischring-Baugruppe e

D) Glasteller ¢

E) Transparentes Sichtfenster

fur Inspektion

F) Tur

G) Sicherheitsverriegelungssystem

Installation des Drehtisches
M Stellen Sie Glasdrehteller niemals verkehrt
herum auf. Die Drehung Glasdrehteller in Buchse {an der Unterseite]
keiner Weise behindern.
M Verwenden Sie beim Kochen immer Glasdrehteller —
Glasdrehteller und einen Drehtellerring. ‘
M Zum Kochen mussen alle Produkte und
Lebensmittelbehalter auf Glasdrehteller Drehtellerantrieh —— l
gestellt werden.
M Wenn Risse auf Glasdrehteller oder dem
Rollenring auftreten oder andere Schaden Drentellerantrieb-Ringbaugruppe
festgestellt werden, wenden Sie sich an das

nachstgelegene autorisierte Servicecenter.
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INSTALLATION

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Uberpriifen Sie das Gerat auf Schaden. Ins-
tallieren Sie das Geréat nicht, wenn Sie Schaden feststellen.

Entfernen Sie alle Schutzfolien von der Oberflache des Gehauses des Mikrowellenofens.

Entfernen Sie nicht die hellbraune Abdeckung, die zum Schutz des Magnetrons an der
Ofenkammer angebracht ist.

Installation
1. Wahlen Sie eine ebene Flache, die genligend Freiraum fiir die Zu- und/oder Abluft-
offnungen bietet.

M Die Mindestaufstellhdhe betragt 85 cm.
M Die Riickseite des Gerats muss an der Wand anliegen.
Lassen Sie einen Mindestabstand von 30 cm Uber der Mikrowelle und einen Mindestab-
stand von 20 cm zwischen dem Gerat und benachbarten Wanden.
M Entfernen Sie nicht die FiBe an der Unterseite des Ofens.
M Das Blockieren der Liftungsoffnungen kann das Gerat beschadigen.
M Stellen Sie das Gerat so weit wie maglich von Radios und Fernsehgeraten entfernt auf.
Der Betrieb des Mikrowellenofens kann Radio- oder Fernsehstérungen verursachen.
2.SchlieBen Sie den Mikrowellenherd an eine haushaltstbliche Steckdose an. Vergewissern
Sie sich, dass Spannung und Frequenz mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
und.Frequenz Ubereinstimmen.

*# Achtung: Stellen Sie den Mikrowellenherd nicht dber einem Kochfeld oder einem an-
deren Gerat auf, das Warme erzeugt. Wenn der Mikrowellenherd in der Nahe oder (ber einer
Warmequelle installiert wird, kann dies zu Schaden flihren und die Garantie ungultig machen.

Zugangliche Oberflachen kénnen heiB werden, wenn der Ofen in Betrieb ist.
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BEDIENFELD

1. Um die Kochleistung einzustellen, drehen
Sie den Leistungsknopf auf die gewlnschte
Stufe.

2. Um die Garzeit einzustellen, drehen Sie
den Timer-Knopf entsprechend der Kochan-
leitung auf die gewlnschte Zeit.

3. Der Mikrowellenherd beginnt automa-
tisch mit dem Garen, nachdem die Leistungs-
stufe und die Zeit eingestellt wurden.

4 Wenn die Garzeit abgelaufen ist, piept
das Gerét.

5. Wenn das Gerat nicht verwendet wird,
stellen Sie die Zeit immer auf «0».

Energie 1 | | MolwHoCTb

Timer

Funktion/Energie Wellen Hinweis
Niedrig 17% Mikrowellen | Leicht auftauen
l[\iil;t]t%lzl;?rig 339 Mikrowellen iﬂgt[;i:rl]n‘l;asieeg, Butter weich machen oder
Mittel 55% Mikrowellen | Geschmortes Fleisch, Fisch
Mittelhoch 77% Mikrowellen | Reis, Fisch, Huhn, Hackfleisch
Hoch 100% Mikrowellen | Milch erhitzen, Wasser, Gemuse, Getranke kochen

' Hinweis: Stellen Sie beim Herausnehmen von Lebensmitteln aus dem Mikrowellenherd
sicher, dass der Strom ausgeschaltet ist, indem Sie den Timer-Schalter auf die Position 0
(Null) stellen. Andernfalls und wenn der Mikrowellenherd ohne Lebensmittel verwendet wird,
kann es zu Uberhitzung und Schaden am Magnetron kommen.
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FEHLERSUCHE

Normaler Modus

Wenn ein Mikrowellenherd in Betrieb ist, kdnnen
Stérungen auftreten, die den Betrieb von Radio-
Eine Mikrowelle stort den Empfang von und Fernsehempfangern beeintrachtigen. Andere
Fernsehsendungen kleine Elektrogerate wie Mischer, Staubsauger und
elektrischer Lifter kénnen &hnliche Stérungen
verursachen. Dies ist ein normales Ereignis

Wenn Sie mit niedriger Mikrowellenleistung kochen,
Gedadmpfte Kamerabeleuchtung kann die Beleuchtung in der Ofenkammer schwach
werden. Dies ist ein normales Ereignis

Wahrend des Kochens kann Dampf aus den
Produkten freigesetzt werden. Der groBte Teil des
Dampfes wird durch die Beluftungsaffnungen
abgeflhrt. Ein Teil des Dampfes kann jedoch auf
einer kalten Oberflache wie einer Tlr kondensieren.
Dies ist ein normales Ereignis

Kondensation von Dampf an der
Tur, heiBe Luft entweicht aus den
Luftungsoffnungen

Sie haben versehentlich den Ofen
eingeschaltet, ohne Lebensmittel hinein
zu laden

Schalten Sie niemals eine leere Mikrowelle ein. Das
ist sehr gefahrlich

Fehler Mdgliche Ursache Losungsmethode

Ziehen Sie den Stecker ab. Stecken
Sie den Stecker nach 10 Sekunden
wieder in die Steckdose

(1) Der Netzstecker ist nicht fest
in die Steckdose eingesteckt

Ersetzen Sie die Sicherung oder
bringen Sie den Leistungsschalter
wieder in den ursprunglichen
Zustand (Reparaturen miissen
von einem Spezialisten unseres
Unternehmens durchgefuhrt
werden)

Der Ofen lasst sich | (2) Sicherung durchgebrannt oder
nicht einschalten | Leistungsschalter ausgelost

Uberprifen Sie die Steckdose,
3] Die Steckdose ist defekt indem Sie ein anderes elektrisches
Geréat anschlieBen

Der Ofen heizt nicht | 4) Die Tur ist nicht fest

auf geschlossen SchlieBen Sie die Tir fest
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TECHNISCHE DATEN

Modell MTW 204
Nennspannung 230V ~ 50 Hz
Nennleistungsaufnahme (Mikrowellenmodus) 1050 W
Nennleistungsaufnahme (Mikrowellenmodus) 700 W

Kapazitat 0L
Plattentellerdurchmesser 2255 mm
AuBenmaBe 440x350%259 mm
Nettogewicht etwa 10 kg

GemaB den Anforderungen der Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikalt-
gerate (WEEE) mussen solche Abfélle getrennt gesammelt und recycelt wer-
den. Wenn Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen mussen, entsorgen Sie es
bitte nicht mit dem Hausmull. Bitte bringen Sie dieses Produkt zur entspre-

I )onden Sammelstelle fir elektrische und elektronische Geréate.



.
SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

1T T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«MIDEA-HORIZONT»
220014, Republik Belarus, Minsk, S. Kowalewskaja-Gasse, 52

Organisation, die Anspriiche annimmt:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, Butakovo-StraBe, d. 4

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.

EAL
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.
DEAR CUSTOMER,

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Read these instructions carefully before using your microwave oven, and keep it care-
fully. If you follow the instructions, your oven will provide you with many years of good
service.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

.
PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE

MICROWAVE ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result in
harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or tamper with the
safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or
cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

(c) /N WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated

until it has been repaired by a competent person.

“% ADDENDUM
If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could be

degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous situation.
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.
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons or exposure to excessive
microwave oven energy when using your appliance, follow basic precautions, including the
following:

1. Read and follow the specific: "PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCES-
SIVE MICROWAVE ENERGY".

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised. Children less than 8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

3. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.( For appliance with type Y
attachment)

5. A\ WARNING: Ensure that the appliance is switched off before replacing the lamp to
avoid the possibility of electric shock.

6. /A\ WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out
any service or repair operation that involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

7. /\ WARNING: Liquids and other foods must not be heated in sealed containers since
they are liable to explode.

8. When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the
possibility of ignition.

9. Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

10. If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

11. Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care
must be taken when handling the container.

12. The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken and the
temperature checked before consumption, in order to avoid burns.

13. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode, even after microwave heating has ended.

14. The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.
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15. Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the
surface that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a haz-
ardous situation.

16. The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid over-
heating. (This is not applicable for appliances with decorative door.)

17. Only use the temperature probe recommended for this oven.(for ovens provided with
a facility to use a temperature-sensing probe.)

18. The microwave oven shall not be placed in a cabinet unless it has been tested in a
cabinet.

19. The microwave oven must be operated with the decorative door open. (for ovens with
a decorative door).

20. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— farm houses;

- bed and breakfast type environments.

21. The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of food or
clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar may lead
to risk of injury, ignition or fire.

22. Metallic containers for food and beverages are not allowed during microwave cook-
ing.

23. The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

24. The appliance is intended to be used freestanding.

25. The rear surface of appliances shall be placed against a wall.

26. The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remate-control system.

21. The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.

28. /A\ WARNING: When the appliance is operated in the combination mode, children
should only use the oven under adult supervision due to the temperatures generated.

A READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

To Reduce the Risk of Injury to Persons Grounding Installation.
DANGER
A Electric Shock Hazard
Touching some of the internal components can cause serious personal injury or death.
Do not disassemble this appliance.
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/N WARNING
M Electric Shock Hazard Imprope r use of the grounding can result in electric shock. Do
not plug into an outlet until appliance is properly installed and grounded.
M This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current.
M This appliance is equipped with a cord having a grounding wire with a grounding plug. The
plug must be plugged into an outlet that is properly installed and grounded.
M Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are not com-
pletely understood or if doubt exists as to whether the appliance is properly grounded.
If it is necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension cord.
1. A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.
2. If along cord set or extension cord is used:
1) The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance.
2) The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.
3JThe long cord should be arranged so that it will not drape over the counter top or
tabletop where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.

I

CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.

3. The door frame and seal and neighbouring parts must be cleaned carefully with a
damp cloth when they are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door
glass since they can scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can touch:
Place half a lemon in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100% microwave
power for 10 minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.
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.
UTENSILS

See the instructions on «Materials you can use in microwave oven or to be avoided in
microwave oven». There may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for
microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with the utensil
in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave
cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any service or
repair operation that involves the removal of a cover which gives protection against expo-
sure to microwave energy.

Materials you can use in microwave oven

Utensils Remarks

Follow manufacturer's instructions. The bottom of browning dish must
Browning dish be at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may
cause the turntable to break

Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use

Dinnerware cracked or chipped dishes

Class iars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass
J jars are not heat resistant and may break

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic

trim. Do not use cracked or chipped dishes

Follow manufacturer's instructions. Do not close with metal tie. Make

Oven cooking bags slits to allow steam to escape

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven

Paper plates and cups unattended while cooking

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with

Paper towels supervision for a short-term cooking only

Parchment paper Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming
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Utensils Remarks

Microwave-safe only. Follow the manufacturer's instructions. Should be
labeled «Microwave Safe». Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. «Boiling bags» and tightly closed plastic bags should
be slit, pierced or vented as directed by package

Plastic

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain

Plastic wrap moisture. Do not allow plastic wrap to touch food

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers)

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks
Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
Egaglgarton with metal May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish
Metal or metal-trimmed Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
utensils cause arcing
Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven
Paper bags May cause a fire in the oven
. Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when

Plastic foam exposed to high temperature

Wood will dry out when used in the microwave oven and may
Wood :

split or crack
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SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity. Your oven comes
with the following accessories: N
Glass tray 1

Turntable ring assembly 1 F \
Instruction Manual 1 b -
R
A) Control panel \ ﬂ
B) Turntable shaft L = :

C) Turntable ring assembly
D) Glass tray g
E) Observation window

F) Door assembly

G) Safety interlock system

Turntable ring assembly

M Never place the glass tray upside down. Hub (underside)
The glass tray should never be restricted.

M Both glass tray and turntable ring assembly
must always be used during cooking.

™ All food and containers of food are always
placed on the glass tray for cooking.

M If glass tray or turntable ring assembly
cracks or breaks, contact your nearest Turntable shaft _
authorized service center.

Glass tray —

-—

Turntable ring assembly
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.
COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven for any damage such
as dents or broken door. Do not install if oven is damaged.

Cabinet: Remove any protective film found on the microwave oven cabinet surface. Do
not remove the light brown Mica cover that is attached to the oven cavity to protect the
magnetron.

Installation
1. Select a level surface that provide enough open space for the intake and/or outlet
vents.

™ The minimum installation height is 85¢cm.
™ The rear surface of appliance shall be placed against a wall.
Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a minimum clearance of 20cm is
required between the oven and any adjacent walls.
™ Do not remove the legs from the bottom of the oven.
M Blocking the intake and/ or outlet openings can damage the oven.
M Place the oven as far away from radios and TV as possible. Operation of microwave
oven may cause interference to your radio or TV reception.
2. Plug your oven into a standard household outlet. Be sure the voltage and the frequen-
cy is the same as the voltage and the frequency on the rating label.
! WARNING: Do not install oven over a range cooktop or other heat-producing appli-
ance. If installed near or over a heat source, the oven could be damaged and the warranty
would be void.

& The accessible surface may be hot during operation.
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.
CONTROL PANEL

1. To set cooking power by turning the power

1 | | MoluHoCTb

knob to desired level. Power
2. To set the time of cooking by turning the
timer knob to desired time per your food cook-
ing guide.
3. The microwave oven will automatically
start cooking after power level and time are
set.
4, After the cooking time is up, the unit will
«Dong» to stop. Timer
5. If the unit is not in use, always set time
t0 «0».
Function/Power Output Application
Low 17% micro. Soften ice cream
Med. Low (Defrost) 33% micro. Soup stew, soften butter or defrost
Med. 55% micro. Stew, fish
Med. High 71% micro. Rice, fish, chicken, ground meat
High 100% micro. Reheat, milk, boil water, vegetables, beverage

“® Notice: When removing food from the oven, please ensure that the oven power is
switched off by turning the timer switch to 0 (zero). Failure to do so, and operating the micro-

wave oven without food in it, can result in overheating and damage to the magnetron.
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.
TROUBLE SHOOTING

Normal

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
Microwave oven interfering TV reception | interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal

In low power microwave cooking, oven light may

Dim oven light become dim. It is normal

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate on
cool place like oven door. It is normal

Steam accumulating on door, hot air out
of vents

It is forbidden to run the unit without any food

Oven started accidentally with no food in inside. It is very dangerous

Trouble Possible Cause Remedy

(1) Power cord is not plugged in Unplug. Then plug again after 10
tightly seconds

(2) Fuse blowing or circuit Replace fuse or reset circuit

Oven cannot be started breaker (repaired by professional
breaker works personnel of our company)

Test outlet with other electrical

(3] Trouble with outlet appliances

Oven does not heat | (4) Door is not closed well Close door well
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MTW 204

Rated Voltage: 230V ~ 50 Hz
Rated Input Power(Microwave): 1050 W

Rated Output Power(Microwave): 700 W

Oven Capacity: 20L

Turntable Diameter: 2255 mm
External Dimensions: 440x350%259 mm
Net Weight: Approx. 10 kg

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) direc-
tive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future
you need to dispose of this product please do NOT dispose of this product
with household waste. Please send this product to WEEE collecting points

I \here available.
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.
SERIAL NUMBER CHART:

IXXI XX lXXXXXI

T 1]

Week  Year  Serial Number

Factories-branches of the manufacturer:
JLLC «MIDEA-HORIZON»
220014, Republic of Belarus, Minsk, S. Kovalevskaya lane, 52

Organization accepting claims:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design,
outside appearance and scope of supply of appliance.
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. .
YBAXAEMbIW MOKYMATE/b!

Bnarogapum Bac 3a NoKynky aToro npuéopa.

NlaHHbI NprbOp NpeaHasHayYeH TONbKO ANst BbITOBOIO MCMOb30BaHNS.

BHMMaTENbHO NPOYNTAIATE AAHHYH MHCTPYKLMIO NO 3KCNNyaTaLi nepep Mcnonb3oBaHu-
eM MUKDOBO/HOBOM NEYM, COXPaHIUTE MHCTPYKLMIO 1 MCMOMb3YITE ee No Mepe BO3HMKHOBE-
HWS BONPOCOB B bymyLLeM. BbinonHeHne Bcex NpuBEAEHHbIX B 3TOM MHCTPYKLIMM TPeboBaHN
NO3BO/INT BaM 06eCNeYMTb MHOMONETHIIA CPOK CyXbbl Npubopa.

COXPAHMTE JAHHYH UHCTPYKLMKO MO 3KCNNTYATALMA.

.
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW NO NPEAOTBPALLEHUIO

BO3MOXXHOI0 YPE3SMEPHOI0 BO3AENCTBUS
MWUKPOBOJIHOBOW 3HEPTUH

(a) He monyckaeTcs ncnonb3oBaTh Neyb C OTKPbITON ABEPbIO, TaK KaK 3T0 MOXET NpUBECTH
K OMacHOMY BO3LE/CTBMK MUKPOBOMHOBOW 3HEPTWW. He LonyckaeTcs Takxe NOBPexnarh
W pasbuparb 3aLLUTHbIE U NPEAOXPAHUTENBHBIE KOMNOHEHTbI NpUbopa.

(b) He pasmeLLaiiTe HUKaKMe NpeaMeTbl Mex[y NepeaHeit YacTbio Neyn 1 ee ABEpbo U
He [0MycKalTe 3arpssHeHst NOBEPXHOCTEN YNNOTHUTENEN, @ TakxXe HaKanIMBaHUs Ha HUX
0CTaTKOB YMCTSILLMX CPEACTB.

(c) A\ NPEOYNPEXIAEHWE: B cnyyae noBpexaeHus yNNoTHATENEN [BEpPU UMK CaMoi
[IBEPW MeYn He JOMyCKaeTcs nonb3oBaTbes NpubopoM 10 TeX Nop, NoKa OH He Bynet otpe-
MOHTMPOBAH CMEeLNanucToM.

% BHYMAHME!

Ecnu npubop He Bynet NOAnepXuBaTbCS B HAANEXALLEM YACTOM COCTOSIHIM, 3T0 MOXET
NPUBECTK K NOBPEXAEHNIO MOKPbITKA, B Pe3y/brate Yero MoXeT COKPatuTbCd CPOK Cﬂy)K6b|
rlpl/l60pa N BO3HMKHYTb OMaCHble CUTYaLUN.
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BAXHbIE YKA3AHUA MO TEXHWUKE BE3OMACHOCTHU

C UENblo CHWXEHUs 0MacHOCTW BO3ropaHus, NoPaxeHus 3NeKTPUYECKMM TOKOM, TPaBM
WM YPE3MEPHOro BO3[ENCTBMS MUKPOBOSHOBOW 3HEPrM MpK WCMOMb30BAHWN [@HHOM0
npnbopa cobntoaanTe 0CHOBHbIE NPaBWia TeXHUKY 630MAacHOCTH, B TOM YMCe CrieaytoLLye:

1. Tpouuntaiite pasnen «MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW MO NPEAOTBPALLEHUH BO3-
MOXHOI0 YPE3MEPHOI0 BO3JENCTBUSI MUKPOBOJTHOBOW 3HEPTUW» 1 BbinonHsiiTe
BCE NPUBEAEHHbIE B HEM TPEBOBAHMS.

2. [laHHbIN NPUBOP MOXET MCMONb30BATHCA 1ETbMU B BO3PACTE 8 NET 1 CTapLLe, a Takxe
JMLAMU C OrPaHNYeHHbIMI GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM
WAN HE UMEIOLLMMM HeobXoaUMblX AN PaboTbl C HAM OMbiTa U 3HAHWUIA, TONBKO ECNK OHM
HaxoaaTCs NOA NPUCMOTPOM WK BbII NMPOMHCTPYKTUPOBAHBI MO BONPOCaM HEe30MnacHoro
NPUMEHEeHNs Npubopa, a TakXKe BCNN OHYM 3HAKIT 0 BO3MOXHbIX OMaCHOCTAX, KOTOPbIE MOTYT
BO3HWKATb NPW €ro HenpasUIbHOM WUCMOMb30BaHWW. He paspeLuaiTe AeTaM Urpatb ¢ npu-
HopoM. YncTky 1 06CNYXMBaHME PaspeLLaeTcs BbINOAHATL ABTIM CTaplle 8 NeT 1 TONMbKOo
nog npucMoTpoM. [letn, He JoCTurimne 8-neTHero Bo3pacTa, AOMKHbI HAXOAUTLCS PSAOM C
NpnMBOPOM TONBKO NOA NOCTOSHHLIM NPUCMOTPOM B3POC/ONO.

3. XpaHuTe Npubop K LWHYP NUTAHWS B MECTE, HEAOCTYNHOM [N19 AeTen 8 1 MeHee NerT.

4. B cnyyae noBpexaeHns kabenb NUTaHNs A0MKeH ObITb 3aMEHEH CneLnanicToM KoMna-
HWW-M3rOTOBUTENS, e OPULNANBHOMO CEPBIUCHOO LIEHTPa UK APYriM NALLOM, 06N1afatoLLNM
COQTBETCTBYIOLLIEN KBaNMbUKALIMEN. B NPOTUBHOM ClyYae BOSMOXHO BOSHUKHOBEHME Onac-
HbIX CUTYaLWil (ykasaHHOe TpeBoBaHNe OTHOCUTCA K NPUCOeANHEHHIo Tuna v).

AN NPEAYNPEXIEHWUE: Mepen 3aMeHOM naMnbl NOACBETKI 0693aTeNbHO OTKHYanTe
npnbop OT CeTW 3NeKTPONUTaHWS, YTOBbI NPEAoTBPATUTD BO3MOXHOE NOPAXEHWE 3NeKTpK-
YEeCKMM TOKOM.

B. & MPEAYNPEXAEHUE: BoinonHeHue nobbix onepauuin no 06CNYXMBaHWIO unu pe-
MOHTY, NP KOTOPbIX CHUMAETCS KOXYX, 066CNEYMBAIOLLIANA 3aLLUUTY OT BO3AENCTBUS MUKDO-
BOSTHOBOW SHEPTWM, NHOBLIMI TULLAMM, HE SBASKOLLMMIACS CreLmManicTaMi, MOXeT NpUBOaMTL
K BOSHMKHOBEHWIO ONACHbIX CATYaLMIA.

Wi NPEOYNPEXOEHWUE: XXugkocTtv 1 apyrve NpoayKTbl He A0MyCKaeTcs Pa3orpesatb B
repPMETNYHbIX KOHTEAHEPaX, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.

8. Mpw pasorpesaHnit NPoIyKTOB B MAACTUKOBOM MW BYMaXHOM KOHTEMHEPE He OCTaB-
naunTe nedb 6e3 NPUCMOTPa, NOCKO/bKY BOSMOXHO BOCMIAMEHEHNE.

9. Mcnonb3yeMas nocyaa A0mKHa bbiTb NPUroaHa AN MKPOBOMHOBOM MeyMu.

10. Ecnv Bbl 3aMeTUNN [1bIM, BbIK/IOYMTE MPUOBOP UK N3BNEKMTE BUIKY U3 CETEBO PO3eT-
KK, pW 3TOM He OTKPbIBaITE ero ABEepb W NOAOXKANTE, NOKa [bIM HE pacceeTcs.
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11. HarpesaHue HanuTkoB B pexume CBY MOXeT npuBoanTb K MX MOCNEMyoLLEMY 3a-
NasMpIBaloLLEMy 3aKUMAHMIO C Pa3bpbI3rMBaHNEM COAEPXMMOr0, NO3TOMY NPU U3BNEYEHNN
KOHTEMHEPA C XMOKOCTbIO U3 Neyn cneayeT NposiBNsATb 0COBYH OCTOPOXHOCTb.

12. Conepxumoe BYTbINoYeK A1 KOPMIEHNS 1 BAHOYEK C IETCKMM MUTAHMEM HE0BX0aMMO
nepemeLLmnBaTh UK BCTPAXWBATb, @ Nepef KopMieHneM pebeHka 0693aTenbHo KOHTPOIMPO-
BaTb TEMMNepaTypy — 370 NO3BOMNT NPEAOTBPATUTL OXKOrU.

13. He nonyckaeTcs rotoBUTb B MKPOBO/HOBOW MEYM ChIpbIE Sillla B CKOPAYMe, a Takxe
HarpesaTthb Liefble giilia, CBapeHHble BKPYTYH), TaK Kak OHM MOTYT B30pBaTbCA AaXe nocne
OKOHuaHwsg CBY-Harpesa.

14. Tleyb HE0bX0AMMO PETYASPHO YNCTUTD, TLLLATENBHO YAANSS U3 Hee BCE OCTATKM MULLIN.

15. HeBbInonHeHne TpeboBaHMIn N0 NOAAEPXaHUI0 AyXOBOro LKada B YMCTOTE MOXET
NPUBOANTD K YXYOLIEHWO COCTOSIHUS NOBEPXHOCTY, YTO B CBOK 0Yepedb CNoCobHO Hebna-
rONPUSTHO CKA3aTbCst Ha CPOKE Cyxbbl Npubopa M NPUBECTM K CO3MAAHMIO NOTEHUMANBHO
ONacCHbIX CUTYaLMK.

16. Mpnbop Henb3s yCTaHaBNMBATbL 3a AEKOPATUBHOM ABEPLEN BO M3bexaHue Neperpesa.
(370 He oTHOCWMTCS K NpUBOpPaM C AeKopaTUBHOW [BepLiei.)

17. [lonyckaeTcs NPUMEHITb TONMbKO TEPMOMETPbI, KOTOPbIE PEKOMEHAOBAHbI /1S Neyn
37010 TMna (Tpe6oBaHie OTHOCKUTCA K NeyaM, OCHALLEHHbIM CrieLanbHbIM MPUCNOcoBneHI-
eM J/19 UCMONb30BaHWS TakuX YCTPOUCTB KOHTPONS TeMnepaTypbi)

18. MMKPOBO/HOBYIO NeYb HeMb3s pasMeLLaTh B WKady, eCy OHa He NpeaHasHaveHa ang
BCTPAMBaHMS.

19. MMKPOBOHOBAS NEYb A0/MKHA paboTaTh NPy OTKPLITON AEKOPATUBHOM NepenHein na-
Henv (019 neyeit ¢ AekopaTUBHOW NepeaHelt naHenbio)

20. JlaHHbIi npubop npegHasHayeH AN UCMOb30BaHMS B AOMALLHEM XO03MCTBE WNN
aHaNOrMYyHOro NPUMEHBHNS:

— B 06€[IEHHbIX 30HaX 119 NepCOHana MarasuHoB, 0QUCOB W APYruX NPeanpUITIN;

— NOCTOSANbLAMM FOCTUHULL, MOTENEN W APYTIX XUNbIX NOMELLIEHN;

— Ha depmax;

— B XOCTENaX W YaCTHbIX FOCTUHMLLAX.

21. MKpoBONHOBbIN pexuM (pexum CBY) npeaHasHayeH Ang NpuUroToBNEeHUs W paso-
rpeBaHns NPOAYKTOB NWUTaHMS U HANWUTKOB. CyllKa NPOAYKTOB WM OAEX[bl, @ TakXe nofo-
rPeB rPenok, Tanoyek, rybok, BNaxHbIX TKaHEBbIX CandeTok 1 Apyrux NoaobHbIX NPeaMeToB
MOXET NPMBECTM K OMACHOCTY NOY4YeHUs TPABM, BO3rOPaHUIO UK noxapy.

22. MeTannnyeckme KOHTeNHepbl, NpeaHasHaYeHHbIe AN XPaHeHUs NPOAYKTOB MUTaHUS
W HAaNWTKOB, HE A0MYCKAETCS NPUMEHITH AN1S NPUrOTOBEHUS NULLIW B MAKPOBOMHOBOM NEYU.

23. [Ing yncTky npubopa He O0MyCKAeTCa NCNONb30BaTb NAPOOYUCTUTEND.

24. [laHHas MUKPOBOMHOBAA NEYb He ABNETCS BCTPaUBaEMbIM NpUBopoM.

25. 3a[1Hg9 NOBEPXHOCTb NPKUBOPa [I0MXKHa pacnonaratbCs y CTEHbI.
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26. Mpunbopbl He NpeaHasHayeHbl A9 YNPaBieHUs C NOMOLLbH BHELLIHET0 KOMMYTaLMOH-
HOr0 YCTPOWCTBA WM OTAENbHOM CUCTEMbI IVCTAHLIMOHHOIO YNPaBIEHNS.

27. Bo Bpems pabotbl npubopa TemMnepatypa A0CTYNHbIX NOBEPXHOCTEN MOXET BbITb Bbl-
COKOM.

28. A\ NPEAYNPEXIEHWE: Ecnn npubop pabotaeT B KOMBUHUPOBAHHOM peXMMe, TO
LETIM CNefyeT paspeLlath Noab30BaTbCs UM TONLKO N[ NMPUCMOTPOM B3POCbIX, NOCKO/bKY
B 3TOM C/lyyae Npubop HarpeBaeTcs 0 BbICOKON TEMMNEPATYPbI.

BHUMATE/IbHO MPOYUTAMTE 3TY UHCTPYKLIMIO, COXPAHUTE EE U UCNONb3YM-
TE N0 MEPE BO3HWKHOBEHWS BOMPOCOB B BYAYLLIEM.

C Lenbio CHUXXEeHNs ONacHOCTY NOMTyYeHUs TpaBM NpUBOP A0KEH BbITb 3a3EMIEH.

A OnacHocTb NOpaXKeHus 3NEeKTPUYECKUM TOKOM

[TPUKOCHOBEHME K HEKOTOPbIM BHYTPEHHIM KOMMOHEHTaM MOXET MPUBOAUTb K Cepbes-
HbIM TPaBMaM BMOTb [0 NETANbHOMO MCX0da. 3anpeLlaeTcs CaMOCTOSTENbHO pasbupath
[aHHbIA nprbop.

A MPEOYNPEXIAEHNS

M HeHaanexallee 3a3eMNeHUe MOXET NPUBOANTL K MOPAXEHNI) 3NEKTPUYECKUM TOKOM.
3anpeLLaeTca BCTaBNATb BUNKY Kabeng nuTaHus B CETEBYH PO36TKY 10 Tex Nop, noka He
ByayT NpaBUIbHO 1 B MOHOM Mepe BbINONHEHbl PaboTbl MO YCTAHOBKE M 3a3EMIBHUIO
npubopa.

M [laHHbIi Nprbop AOMKeH BbiTb 3a3eMNeH. B ciyyae BO3HUKHOBEHS KOPOTKOIO 3aMblKa-
HWS 3a3eMNEHNE NO3BOMAET CHU3WUTb PUCK MOPAXEHWS 3NeKTPUYECKNM TOKOM 3a CYeT
£ro 0TBOMA Ha 3eMN0 N0 OTAENbHOMY NPOBOAHMUKY.

M 3707 NpnbOp OCHAaLLEH kKabenem NuTaHus ¢ 3a3eMASHOLLIMM NPOBOAHMKOM 11 COOTBETCTBY-
IOLLIE BUIKOW C 3a3eMASIOLLNM KOHTAKTOM. 3Ta BWIKa AOMKHA BbiTb NOACOEANHEHA K
PO3ETKE, YCTaHOBNEHHON 11 3a38MIEHHON HaaexXallyM 06pasoMm.

M Ecnu BaM He NOMHOCTbK) MOHATHbI TPEBOBAHNS NO 33a3EMNEHNID UK Bbl HE YBEPEHbI,
NPaBUAbHO N1 BbIMOMHEHO 3a3eMNeHne Nprubopa, 06paTUTeCh 3a KOHCYbTaLMen K KBa-
MMPUUMPOBAHHOMY 3NIEKTPUKY UMK CeLManicTy no TeXHUYeCKOMy 06CayxnBaHut. Mpu
HeobXx0aMMOCTI MCMONb30BAHNS YOMMHUTENBHOMO Kabens paspellaeTcs NpUMeHdTb
TONbKO TPEXKWbHbIA YOMMHUTENbHbIV Kabenb.

1. Tpnbop KoMMNEeKTYeTc KOPOTKUM Kabenem nuTaHug, 4to No3BOASET NpeaoTBpaTUTb
0MacHOCTK, CBA3AHHbIE C ero 3anyTbiBaHWEM, a TAaKKe CNOTbIKAHWEM 1 NaieHneM Noaei.

2. Ecnu K nprnbopy NoacoeanHaeTcs AAUHHbIA Kabenb unu NCnonbayeTcs YAAMHUTENbHbIN
kabenb:
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1) YkasaHHble pacyeTHble 3NeKTPUYECKMe XapaKTePUCTUKIA NPUCOBOUHUTENBHOTO KOM-
NNeKTa UNn yanuHUTENbHOro Kabens [JoMmKHbI COOTBETCTBOBATb PACYETHBIM SNEKTPUYECKUM
XapaKTepucTiKaM npubopa.

2) [Inst yanuHeHus cnedyeT MCcnonb3oBaTh TPEXXKUbHbIE Kabenu ¢ 3a3eMnaiLLMM npo-
BOJHVKOM.

3) INUHHbIiA Kabenb JOMKeH BbITb YI0XEeH TakiM 06pasoM, YTOBbI OH He CBEeLLNBaNC Ye-
pes Kpait CTONeLUHNLb! UK CTONA, T.e. He MO MPUBOANTH K TPaBMaM AETeil Uiu crydaiiHoMy
NafieHN0 U3-3a CrOTbIKaHNS.

[
OYUCTKA

0693aTe/1bHO OTCOBAMHUTE BUNKY NUTAHWS NpUbopa OT CETEBON PO3ETKM.

1. QuncTnTe KaMepy Neyn C NOMOLLIBIO CNerka BNaXHo! TKaHu.

2. 0yncTMTE AONONHUTENBHBIE MPUHAAIEXHOCTY 0BbIYHBIM CMIOCOBOM C UCMONb30BAHNEM
MbI/IbHO BOfpb!.

3. Mpu 3arpsa3HeHuu fetanei 4Bepy, ynioTHEHUS U MPUNEratoLLmnx y4acTkoB neyu cneayet
OCTOPOXHO OYUCTUTL NMOBEPXHOCTW BNAXHOM TKaHbHO.

4. He ucnonb3ynTe Ans YACTKM neyn abpasmsHble YNACTSLLME CPEACTBA NN OCTPble Me-
TaNIMYeckne CKPEBKM, NOCKO/bKY OHW MOryT nolapanarb NOBEPXHOCTb U NPUBECTM K 06-
Pa30BaHMI0 TPELLMH Ha CTekne.

5. COBET M0 BbINOAHEHMO YACTKM: YTOBBI YNIPOCTUTb YNCTKY CTEHOK KaMepbl, C KOTOPbIMA
MOXET COMpUKAcaTbCs NuLLA B NPOLECCE TOTOBKM, MOMECTUTE MOIOBUHY JIMMOHA B MUCKY,
no6asbte 300 M1 BO[bI, BKOYNTE MUKPOBO/IHOBYHK Neyb Ha MOLLHOCTb 100 % u ocTaBbTe
ee pabotathb B TeyeHne 10 MUHYT. BbITPUTE NeYb HACYXO C NOMOLLIbK MSArKOW CYXOM TKaHMW.

.
MOCYQA

CM. YKasaHus, NPUBELEHHbIE B pa3aenax «Matepuansl, KOTOPble A0MyCKaeTcs MCMnomb3o-
BaTb B MUKPOBO/HOBOM NeYu» u «Matepuansl, UCNONb30BaHUE KOTOPbIX B MUKPOBOIHOBOW
neyn cneayet usberatb». HemeTanmdeckas nocyaa HEKOTOPbIX TUMOB MOXET BbiTb Hebes-
OnacHa npu MCMNonb30BaHMM B MUKPOBOMHOBOW Meyn. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS KaKuX-u-
60 COMHEHWI cneayeT NPOBECTY TECTUPOBAHME TAKOW NOCYAbI, PYKOBOACTBYSCH OMMCAHHON
HVXE npoLeaypoi.

TecTupoBaHue nocypapbl:

1. Haneitte B 6e30MaCcHbIt 19 MUKPOBOTHOBO NeYu KoHTenHep 1yatuky (250 Mn) xonoa-
HOW BOfbI ¥ MOMECTUTE Er0 B MUKPOBOSTHOBYIO NEYb BMECTE C TECTUPYEMOW NOCYAON.

2. BkntounTe neyb Ha MakcManbHy0 MOLLHOCTb Ha 1 MUHYTY.
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3. OCTOPOXHO A0TPOHLTECH 10 NOCYAbI. ECAn MycTas nocyaa cTana Tensow, cnonb3oBaTh
ee B MUKPOBO/HOBOW Ny He J0nyCcKaeTes.
4. CneawTe 3a TeM, YTo6bl NPY TECTUPOBaHNM Neyb pabotana He Bonee 1 MUHYTI.

OnacHoCTb noJsiy4eHuq TpaBm

BbinonHeHue nobblx onepawnini o 06CNYXKMBAHUIO WK PEMOHTY, NPY KOTOPbIX CHAMAET-
CS KOXYX, 0becneynBatoLLIMi 3aLLUKUTY OT BO3OEACTBMA MUKPOBOSHOBOW SHEPruu, NobbiMu
NMLAMK, He SBNAILLMMUCA CNeLnManucTamit, MOXeT NPUBOAUTb K BO3HUKHOBEHIIO ONAcHbIX
CUTYyaLni.

Martepwuarnbl, KoTopble fonyckaeTcs UCNoNb30BaTh B MUKPOBOJTHOBOI Neymn

Mocyna [puMeyaHus
Cobntofaiite TpeHOBaHNS MHCTPYKUNM KOMMAHUNA-M3roTOBUTENS. [IHO
bntomo ong bniofa Ang NoAPYMAHMBAHMS JOMKHO HAXOAUTLCS Ha PACCTORHUN He
NoLPYMSIHNBAHMS MeHee 5 MM BblILLIE NOBOPOTHOrO CTONMa. HenpaBunbHOE NpUMEHeHNe

MOXET NMPUBECTU K PaCKasblBaHNO NOBOPOTHOrO CTONa

PaspeLlaeTcs MCnonb3oBaTh TONbKO NOCYMY, NPeaHa3HauYeHHYo ans
CNoNb30BaHNA B MUKPOBO/HOBOI Neyn. Cobnonalite TpebosaHms
WHCTPYKLAW KOMNAHWN-K3roToBUTENS. He nenonb3yite nocyay,
MMEIOLLLYO TPELLIMHbI UMK CKOAb

CronoBas nocyna

06s13aTeNbHO CHUMaIITE KpbILLKY. [IpUroaHa TONbKO ANd pasorpesa
CTeKNaHHble HaHKM MULLM 10 TeNNOro COCTOSIHUS. BOMbLUIMHCTBO CTEKNSHHBIX BAHOK HE
ABNKIOTCS TEPMOCTOMKMMM U MOTYT PacKoNoTbCH

VicnonbayiiTe TOMbKO TEPMOCTONKYIO NOCYAY, NPeNHA3HAYEHHYI0

N9 MYKDPOBOJHOBOIA Neyu. Y6eauTech B TOM, 4T OTCYTCTBYET
MeTannyeckas oTaesnKa. He 1cnonbayiite nocymy, UMEIOLLYHO TPELLMHbI
Wnu cKonbl

CTeknsHHast nocyna

CobntogaliTe TpeboBaHMa MHCTPYKLAN KOMNAHWN-M3rotoBuTens. He
33BA3bIBANTE KOHLbI METANMYECKO NPOBOOKON (CKpyTKOi). CoenaiTe
Haapesbl ANs BbIxoda napa

Maketbl (pykasa) ans
3anekaHms

ByMaXHble Tapenku cnonb3yitTe TONbKO ANg KPaTKOBPEMEHHOO NPUroTOBISHUS UK
W CTaKaHbl pasorpesa nuLy. He ocTasngiiTe paboTaloLLyto neyb 663 npucMoTpa

cnonbayiiTe N9 HAKPbIBAHUA NULLM NPY PA30rpese U AN BIUTbIBAHUA
BymaxHble nonoteHUa | xupa. He ocTaensiite neyb 6e3 NpucMoTpa, UCNonbayiiTe TobKo AN
KpaTKOBPEMEHHOTO MPUroTOBNEHNS

HaKprBaVITe nuLly and npeforepalleHnd p836pr3I'VIBaHVIFI nnn

leprameHTHas bymar .
epra as bymara 0bopaumBaiiTe NuLLL Ans NPUroTOBNEHNS Ha napy
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locyna [pnuMeyaHus

Pa3peLuaeTcs NCnonb3oBaTh TONbKO NOCYY, NPeaHa3HaueHHy0 Ans
1CNONb30BaHWA B MUKPOBOHOBOI Neyn. CobnoaaliTe TpebosaHusa
WHCTPYKLIMN KOMMaHWU-M3roToBuTens. JonxHa UMeThCs MapKUPOBKa
«JIng NpMMeHeHs B MUKPOBOMHOBOW Neyn». HeKoTopble NNacTUKoBble
KOHTEe/Hepbl MOryT pa3MArynTbCs, Koraa nuLia BHYTPY CTAHET ropsyeit.
MaKeTbl N9 BapKM U NNOTHO 3aKPbITble NNACTUKOBbIE NaKeTbl CleayeT
Hafpe3aTb, NPOTKHYTb BIANKOI UAK CeNaTh B HUX UHbIE OTBEPCTHS

B COOTBETCTBUM C YKa3aHMSIMM Ha YNaKoBKe

fnacTuk

PaspeLLaeTcs ucnonb3oBath TOMbKO U3OENNS, NpeaHasHaYyeHHble 119
1NCNonb30BaHMA B MMKpOBOJ’IHOBOI;I neyn. Moxet Ucnonb3oBaTbes s
YOEpXaHWs Bnaru B0 BPEMS NPUTrOTOBEHUS NULLK. [T1LLeBas NieHka He
[0/1XHA NPUKacatbCd K nuLle

MnLLeBas nneHka

CnenyeT NPUMEHATL TONbKO He30nacHble A1 MUKPOBOHOBOM Neyn

TepMOMeTpbl
p p nanenua (TepMoMeTpbI ANs NPUrOTOBNEHUS MAca 1 ApYrux 6niof)

MOXET UCnonb30BaThCs A1 NPenoTBPaLLEeHus pa36pr3I'MBaHMFI

B Has bymar,
Oluienas bymara W yoepxaHus Bnaru

Martepuanbl, ICNONb30BaHUS KOTOPbIX B MVIKIJOBOJ'IHOBOVI neyu cnepyet nsberatb

lMocyna lpuMeyaHus

/lcnonb3oBaHne Noao6bHbIX N3aenuii MoxeT NpUBOAUTD
ANOMWUHMEBBIN NPOTUBEHD K BO3HWKHOBEHMIO 3/IEKTPUYECKON nyru. [loMecTnTe NpoayKThI
B Nocyay, npefHa3Ha4YeHHy ang MVIKDOBOJ'IHOBOVI neyn

/icnonbsosaHne NoACEHbIX N3AeNnin MOXeT npuBOaANTb
K BOSHUKHOBEHWIO SﬂeKTpI/l‘-IeCKOVI nyru. [ToMecTuTe NpoayKTb!
B nocyay, npefHasHa4eHHy anga MI/IKpOBOJ'IHOBOVl nevn

KapToHHble Kopobku
C METaINYEeCcKoi PyyuKon

MeTannyeckas nocyna unn | MeTann sKpaHUpYeT NiLLY T MUKPOBOMHOBO! SHEPTM.

nocyfia ¢ MeTanIMyecko MeTannnyeckas oTaeKa MOXET NPUBOANTD K BO3HUKHOBEHMIO

OTAENKON 3NEKTPUYECKO yru

MpoBoNoYHble GuKcatopbl | MoryT MpUBOAMTL K BOSHUKHOBEHMIO 3NEKTPUYECKON fiyri, @ Takxe

(ckpyTkM) BO3rOpaHMio B kamepe neyu

BymMaxHble nakeTbl MoryT npuBOANTL K BO3rOPaHWio B kKaMepe neyu

Mexornact Mpu BO3AEMCTBIN BbICOKOW TEMNEPATYPbI NEHOMAACT MOXET
PaCcNNaBUTLCS UM 3arPA3HUTL HAXOASLLYIOCS BHYTPU XMAKOCTb

J8peso Mpn NCNoNb30BaHNUM B MUKPOBOHOBOW NEYM iepeBsHHas nocyaa

MOXET PacTPecKaTbcs WK PacKoNoTbCA
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.
YCTAHOBKA NEYHN

HauMeHOBaHUS YacTeil U NPUHAANEXHOCTEN NEYm

3BneknTe neyb 1 BCe Matepuanbl M3 KOPOBKM U BHYTPEHHEN Kamepbl neyu. Mpuobpe-
TeHHad BaMu nevyb UMeeT CNeayoLlyo KOMMNeKTaLnto:
CTekngHHas Tapenka 1

KosbLio NoBOpOTHOrO cToNa B cbope 1 F \
WNHCTpYKLMS No sKcnyatauum 1 S T
R
A) MNaHenb ynpasneHna / \ S
B) Ban noBOpPOTHOO CTONA 5 I

C) KonbL,o NoBOpOTHOTO CTONa B cHope
D) CTeknaHHas Tapeska o
E) Mpo3payHoe OKHO 19 KOHTPOAS

F) Iepb

G) CucTema 3aLLnTHON BNOKMPOBKM

A

YcTtaHoBKa NOBOPOTHOrO CTONA
M 3anpellaeTcs ycTaHaBNMBaTb CTEKNSHHYHO
Tapenky B NepeBepHyTOM nonoxeHun. He
L0MYCKaeTcs kakuM-nnbo 06pa3oM npenat-
CTBOBATb BPALLEHNIO CTEKASAHHON TapeNK.
M Bo Bpems npuroosneHus 06A3atensho oo oo rapenka
[0MXHbI MCMNONb30BaThCH CTEKNAHHAS Ta-
penka 1 KofbLo NOBOPOTHOrO CTONa. ‘
M [In9 NpurotoBNEHWs BCE MPOMYKTbl N KOH- l
TeltHepbl C NPOAYKTaMI OMXHbI 0653aTens-  Ba MOBOPOTHONO cTona ——
HO MOMELLIATLCS Ha CTEKNSHHYH TapenkKy.
M B cnyyae NosBNEHMS TPELUMH Ha CTEKNSH-
HOW Tapenke WM KONble NOBOPOTHOMO KonbLio noopotHoro ctona 8 cope
CTONa, a TaKkkKe Npu 06HAPYXeHUN WHbIX
NoBpexaeHnit obpatntecb B BRMKaMLLNNA
0bnUMANbHBIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

BTynka (Ha HUXHeil cTopoHe)
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.
YCTAHOBKA

CHMMUTE BeCb yrlaKOBOLJHbIVI Matepuarn. OCMOTpl/ITe NneYvyb Ha Hannvne I'IOBpB)K)J,eHVllZ. He
YCTaHaBJ'IVIBal?ITe, eC/lin nevb NOBPEexXAeHa.

CHMMUTE BCIO 3aLLUMTHYIO NIEHKY C MOBEPXHOCTK Kopnyca MV]KpOBOJ‘IHOBOl?I neyn.

He CHuMaliTe CBETNO-KOPUYHEBYHO KPbILLIKY, MPUKPEMNNEHHYIO K KaMepe neyn Ang 3aLuTbl
MarHeTpoHa.

YcTaHoBKa

1. BbibepuTe POBHYIO MOBEPXHOCTH, 068CNEYMBAIOLLYI0 AOCTATOYHO OTKPLITOr0 MPOCTPaH-
CTBa N9 BNYCKHbIX U/ U1 BINYCKHbIX BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTHIA.

M MuHuManbHag BbICOTA YCTAHOBKM COCTABNAET 85 CM.
M 3agHa9 NOBEpXHOCTb NpUBopa [OMKHA pacnonaraTbCs HanpOTUB CTEHbI.

OcTaBbTE MUHWMaNbHOE pPaccTosHne 30 CM Haj MUKPOBOMHOBOW MEYbto, MUHUMANbHOE
paccTogHue 20 cM Tpebyetca Mexay npubopoM 1 COCeAHUMN CTEHAMM.

M He CHIUMalTE HOXKM CO [1Ha Neyu.
M Bnok1poBKa BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTMIA MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO YCTPOCTRA.
V] PasMelLaiTe Nnpubop Kak MOXHO [Janblle 0T pafuonprueMHIKOB 1 TenesusopoBs. Pabora

MWUKPOBOIHOBOW NEYM MOXET BbI3BATb MOMEXV Paano Wan TeNneBnaeHns.

2. MoaknoynTe MUKPOBOHOBYIO MeYb K CTaHOApTHOW BbITOBOI PO3ETKE. YbeanTech, YTo
HanpsHKeHMe M YacToTa COBNAMAT C HANPSXXKEHWEM W YaCTOTON, YKa3aHHbIMI Ha nacnopr-
HOI71'T86J'IM\4K8.

% Buumanme: He YCTaHaBNWBAWNTE MUKPOBO/HOBYO NeYb Haf NAMTON WA OPYrUM Npu-
60OpoM, BbIOENAHOLLMM Tenno. Ecnn MUKPOBONHOBAS NeYb YCTaHOBEHA PAAOM WAW Haf UC-
TOYHMKOM TEMNa, 3T0 MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO U aHHYMPOBAHMIO rapaHTuim.

JlocTynHble NOBEPXHOCTM BO BPeMsi paboTbl Neyn MOryT HarpeBaThbCs 0 BbICOKON
TeMnepartypbl.
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.
MAHENDb YNPABNEHUA

1. Y10BbI YCTAHOBUTL MOLLIHOCTb MPUrOTOB-
JIEHUS, MOBEPHITE PYUKY MOLLHOCTW Ha Xena-
eMblIi YDOBEHb.

2. Y106bl YCTAHOBWTb BPEMS NMPUrOTOBNE-
HWS, MOBEPHUTE PYJKY TailMepa Ha Xenaemoe
BpeMs B COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO
NPUroTOBNEHIIO BMt0A.

3. MWKpOBONHOBas Meyb aBTOMATUYECKM
HAYHET rOTOBUTb MOCNE YCTAHOBKW YPOBHS
MOLLIHOCTY M BPEMEHMU.

4 Tlo 1CTEYEHUM BPEMEHW MPUTOTOBNIEHMS
npubop N3[acT curHan.

5. Ecnu yCTponCTBO HE NCNONb3yeTcs, BCer-
[a yCTaHaBNMBalTe Bpems Ha «0».

MOLL[HOCTb 11 | | MolHoCTb

Taiimep

OyHKLUWUA/MOLLHOCTb BonHb! lpumeyarue

Huskui 17% MnkpoBonH | Cnerka pasmoposnTb

CpeﬂHMﬂ HU3KNN Pa3MoposnTb Ccym, pas3MaryuTb CIMBOYHOE Macno

33% MWUKPOBO/H

(pasmoposka) NN PasMopO3HTH ero
Cpeaxun 55% MWUKPOBONH | TyLueHoe Msco, pbiba
CpenHe-BbICOKUI 77% MnKpoBOAH | Puc, pbiba, kyprua, MacHoi dapLu
y Pa3orpetb MOMOKO, BCKANATUTL BOAY, OBOLL
Bbicokui 100% MUKPOBONH p ' Ay, 0BOLLM,

HanuTku

2 3 MpuMeyaHue: BbiHUMag nuLLy 13 MUKPOBOHOBOW Neyu, yBeanTecs, YTo nuTaHue Bbl-
K/lOYEHO, NOBEPHYB NepeknioyaTenb TaitMepa B nonoxeHne 0 (Honb). HeBbINONHEHME 3TOMO
TpeboBaHMa W UCMONb30BaHNE MUKPOBOHOBOM Neyn 6e3 NPofyKToB NUTaHUS MOryT npu-
BECTM K Neperpesy v NOBPEX/AEHMI0 MarHeTpoHa.
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. .
YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTEWN

HopManbHbIil pexnM

Mpu paboTe MUKPOBOMHOBOI NEYM MOryT

C030aBaTbCa NOMeXY, BNUAIOLLME Ha paboTy paauo-

1 TeNenpueMHUKOB. AHANOrNYHble NOMexn MoryT
€030aBaTb ¥ [pyrue HebonbLUne aneKTpuieckue
NpuBOPbI, HANPUMEp: MIUKCEP, NbINECOC U 3NEKTPUYECKNI
BEHTUNATOP. 3TO HOPMarbHOE SIBNEeHKe

MWKpOBO/IHOBAS MeYb Co3naeT
nomMexu, BnndroLLne Ha npuem
Te/IEBU3NOHHbIX Nepeaay

[pu NPUrOTOBNEHMM MWLM Ha ManoM YPOBHE MOLLHOCTH
Tyckinoe OCBeLLEHWEe KamMepbl neyn CBY ocBelLigH1Ee KaMepbl NeYn MOXET CTaHOBUTLCS
TYCK/bIM. Jro HOPMalibHOE 9B/iEHNE

B npouecce NpurotoBnexns 13 NpoaykKToB MOXeT

KoHaeHcalws napa Ha [Bepu, 13 Bblaenatbes nap. bonblias YyacTb napa ynansercs
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUA BBIXOAMT | Yepes BEHTUNALMOHHbIE 0TBepCTHs. OaHaKo YacTb napa
ropsYui BO3ayX MOXET KOHIBHCMPOBATLCS Ha XON0AHON NOBEPXHOCTH,
Hanpumep, ABepu. 3T0 HOPManbHOE SB/EHNE
Bbl CnyyaliHo BKIKUMIM NeYb, He 3anpeLlaeTcs BKoYaTh NyCTYH MUKPOBOJIHOBYHO MeYb.
3arpysuB B Hee NpoayKTbl 370 OnacHo
HencnpaBHOCTb BoamoxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus

N3Bneyb BUMKY 13 po3eTku. Yepes
10 cexyH[1 CHOBa BCTaBMTb BUNKY
B PO3ETKY

(1) Bunka kabenst nutanus
HErOTHO BCTABNEHA B PO3ETKY

3aMeHuTe NnaBKum
npeaoxpaHuTenb 1An Bo3BpaTuTe
aBTOMAaTUYECKMIA BbIKt0YaTeNb

B MCXO[IHOE COCTOSHME

(PeMOHT J0MKeH BbINONHATHCS
CrMEeUNanucToM Hallel KoMnaHum)

(2) Meperopen nnaskuit
Meyb He BKIIOYAeTCa | NpenoxpaHuTeNb unu cpabotan
aBTOMATUYECKMIA BbIKTIOYATENb

MpoBepbTe PO3ETKY, NOAKMIOYMB
(3) HeucnpasHa cetesag po3eTka | K Hee Kakoi-Hubymdb [pyroi
3nekTponpuoop

Meyb He HarpesaeTcst | (4) HennoTHo 3akpbiTa ABEPDL [noTHO 3aKpoiiTe 1BEPb




Pycckudi Mé

I

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKH

Monenb MTW 204
HoMuHanbHoe HanpsixeHue 230B~50Tuy
HoMWHasnbHas BbIXOAHAS MOLLHOCTb (MUKPOBOJHOBbIN PEXiAM) 1050 Br

HoMuHanbHas notpe6naemas MOLLHOCTb (MUKPOBOHOBbIA PEXMM) 700 Br

BmectumocTb 20

JlnameTp NoBOPOTHOrO CTONa & 255 MM
PasMepbl BHELLIHVE 440x350%259 MM
Bec HetTo okono 10 kr

CornacHo TpeboBaHusIM aupekTiBbl «06 0TX0Aax 3NeKTPUYECKOrO W 3nek-
TpoHHOro 06opynoBaHus» (WEEE) Takue oTxodbl mopnexar pasfenbHoMy
cbopy u nepepabortke. Ecnv B byayLliem BaMm noTpebyeTcs yTUAU3npoBaTh 310
nsgenve, NOXanywucTa, He YTUNN3NPYITE ero BMECTE C BbITOBbIMI OTXOLAMMU.
MpocuM Bac AOCTaBMTb 3T0 M3AENME B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT CHOpa OTXO-
L 0B 37IEKTPUYECKOrO 11 3/1EKTPOHHOIO 060PYLOBAHMS.



MC Pycckudi

I'Ipvl60p He npefHasHa4yeH Angd Mcnonb30BaHUS nnuamn [BKJ'HOL{aS:I
ueTeM] C MOHWXEHHbIMK CDM?MQGCKMMM, CeHCOpPHbIMK NN YMCTBEH-
HbIMI CNOCOBHOCTAMM UK MPK OTCYTCTBUKN Y HUX XKM3HEHHOIO OnblITa
WK 3HAHWIA, ECAI OHWU HE HAX0AATCS NOA, NPUCMOTPOM UK HE NPOUH-
CTPYKTMPOBAHbI 06 1CN0b30BaHMM r|p|/|60pa JINLLIOM, OTBETCTBEHHbIM
3a WX He30macHOCTb. [leT AOMKHbI HAaXOAWUTbCs nof NPpMCMOTPOM

A MpenynpexaeHwe [N HeAoNyLLEHWs Urp ¢ NPpUGOPOM

[pu NOBPEXAEHNM LLIHYPa NUTaHKS ero 3aMeHy Bo U3bexaHue onac-
HOCTW [0MXHbI MPOM3BOANTL M3TrOTOBUTENb, CEPBUCHAS CyX6a nin
NOLOBHbINA KBANMMULMPOBaHHbIN NepcoHan

HenonycTuMo BOSHUKHOBEHWE (GaKeNbHOMo MaaMeHu nof, Bo3ayxoo-
uncTuTenem (ans BbITsxek)

JloCTyNHbIE YaCT MOTYT HarpeBaTbCs MPU UCMONb30BAHNN an60—

::'::
> Brinmative! POB [N NPUTOTOBAEHIS NULLN

Ycnosust xpaHeHus npomykumu FOCTy 15150-69, B NOMELLEHNSX C eCTECTBEHHOW BEHTUAALMEN NPY
TeMnepartype Bosayxa ot MuHyc 50 °C no noc 40 °C, oTHOCUTENbHON BNAXHOCTK He bonee 75%

06patute Bawe BHUMaHKe!
Take, HeucnpaBHocTMU U3penus He SBnsioTCS:

HesHauyuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxn B HOBOM U3EMM B HAYaNbHbIN nepuon
3KCnyaraumnn

nevu

3smeHeHne LBeTa KOpnyCHbIX 3/1EMEHTOB B NPOLECCe 3KCryarauum

MWKPOBO/THOBbIE




Pycckudi M

|
ONPEAENEHWUE OATbI NPOU3BOACTBA TOBAPA
Mo CEPUAHOMY HOMEPY

XX XX XXXXX

11T

Hepena  Top  CepuitHblii HOMep

3aBopbl-punuanbl U3roToBUTENS:
CO00 «MWIEA-TOPU30HT»
220014, Pecnybnuka benapyc, r. MuHck, nep. C. Koanesckoi, 52

OpraHu3auus, NPUHUMALOLLAs NPETEH3NN:
000 «3M-[>xu Pycnano», 141400 r. Xumku, yn. bytakoso, 04

(OupMa-npousBoanTeNb 0CTaBNSET 3a CO60/ NPaBO Ha BHECEHUE U3MEeHEeHMWiA
B KOHCTPYKLMIO, KOMNIEKTaLMIo U AN3aiiH Npu6opos.



44 MC Pycckuti

—
ANg 3AMETOK




Pycckudi M

—
ANng 3AMETOK




46 MC Pycckuti

—
ANg 3AMETOK




YCNOBWS FAPAHTUAHOTO OBCTY)XMBAHUS.

BHuUMaTeNnbHO 03HAaKOMbLTECH C YCN0BUSMU rapaHmﬁHoro OGCI'IY)KI/IBaHI/IFI.

3rotoBuTENb OCTABNMET 33 CO6OI NpaB0O BHOCUTb N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMO, KOMMEKTaLl o
NI TEXHONOT IO U3roTOB/IEHNS, TaKOBble U3MEHEHUS HE B/IEKYT 0693aTeNbCTB N0 M3MEHEHMIO UNN
YNyyLLeHNo paHee BbIMyLLEeHHbIX N3NNI, YKa3aHHble U3MEHEHNS MOryT BbITb npousBefeHbl 6e3
npeaBapuTenbHOro ysenomieHuns.

/13roTOBMTENEM TEXHIUKN MapKit «Monsher» YCTaHOBNEH CPOK CyX6b! 7 (CEMb) N1ET Ha KpymHYIo
ObITOBYH) TEXHUKY : FA30BbIE N KOMOUMHMPOBAHHbIE NANTHI, AYX0BbIE LKahbl, SNEKTPUYECKME U ra-
30Bbl€ BapOYHble MOBEPXHOCTH, XONOANUIbHOE 060PYNOBaHNE, CTUPabHble MaLLWHbI, CYLUMIbHbIE
HapabaHbl, NOCYLOMORYHbIE MaLLWHbI, NapOBaPKK, KYXOHHbIE BbITSXKIA), NP COBAIOAEHMN NpaBun
3KCNyaTaLuy 1 NPUMEHEHNN ee B BbITOBbIX LensX.

[laHHbIE CPOKYM MCYNCASOTCS C AATbl M3rOTOBEHUS N3AENNs.

MpaBuna 630MacHoOro 1 3GMEKTUBHOMO MCMOMb30BAHMS U3NOXEHbBI B MIHCTPYKLMN MO 3KCMY-
ataumn. Mo NCTEYEHUM YCTAHOBIEHHOTO CPOKA CAYXObl N3TOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM
3a 6e30MacHOCTb U3AENMS.

Ha BCt0 BbITOBYIO TEXHUKY MapKu «Monsher» rapaHTUiiHbIi CPOK COCTaBNseT 24 (ABanuath ye-
Thipe) Mecalia. FapaHTUIHbIA CPOK MCYMCISBTCA CO [HA 3aK/0YeHNA [10roBOpa Kynn-npoaaxm
MpY HANWYMK KACCOBOrO U/WN TOBAPHO-KACCOBOTO YeKa, NP OTCYTCTBUM IOKYMEHTOB O MOKYMKe
cornacHo n.2 ¢119 3030 rapaHTUiAHbIA CPOK MCYNUCNETCS C AaTbl U3rOTOBNEHNS N3aenus.

[llaHHag [apaHTua AeNCTBUTENbHA TONMbKO Ha TeppuTopin Poccuiickoi Meaepauun, Pecnybnn-
ki benapyck, Pecnybnuku KasaxctaH. [apaHTua pacnpoCTPaHSeTCs TONbKO Ha 0GUUManbHO Mo-
CTaBNeHHbIE M3AenNg, CepTUdULMPOBAHHBIE N9 YKa3aHHbIX CTPaH, @ Takke Ha OpUTMHalbHble
KOMMNEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTI AaHHbIX N3AENHl.

Ha TeppuTOpiM ApyriAX rOCYOApCTB rapaHTUiiHbIA CPOK YCTAHABNMBAETCA B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHIM 3aKOHOMIATE/IbCTBOM.

1. laHHag rapaHTUs PacnpoCcTpaHaeTCs TONbKO Ha W3ENKs, UCMONb3YeMble B IMYHbIX, CEMEli-
HbIX WM JOMALLHWX LIeNax, He CBS3aHHbIX C MPeAnpPUHIMATENbCKON [1eATeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUiHbI CPOK HA KOMMABKTYIOLLME 3enns (Takiue U3aenus, Kotopble MoryT BbiTb CHA-
Tbl C OCHOBHOTO u3[enus 6e3 NpUMeHeHNa Kakix-1nbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLIMKM, MOKK,
PELUETKY, KOP3MHbI, HAacaaKK, TPYGKW, LUNaHrin Wi Apyrve NOA0BHbIE KOMMNEKTYHOLLME) cocTaBns-
eT 6 (LuecTb) MecaLeB ¢ MOMeHTa NPOfaXi 0CHOBHOTO U3AENUS MarasuHOM.
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3. FapaHTUiMHbIA CPOK Ha HOBbIE KOMMAEKTYIOLLIME U COCTaBHbIE YACTH, YCTaHOBNEHHbIE B 13ae-
Nvie, B3aMeH BblLLE/LLINX U3 CTPOS, NPY rapaHTUIAHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTum Ha u3nenue
W 3aKaHYMBAETCS OIHOBPEMEHHO C OKOHYaHWeM rapaHTUItHOro Cpoka 13aenus.

4, TapaHTUIHBIA CPOK Ha aNeMeHTbl OCBELLeHWs, TaMnbl COCTaBASeT 15 Hel ¢ [aTbl NOKYMKN
npubopa.

5. [apaHTUIHbIA PEMOHT BbINOMHAETCS HECnNaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBICHBIM LIEHTPOM Ha
AOMY Y NOTpebuTens uiv B MacTepcKoi Mo YCMOTPEHNIO CEPBUCHOMO LIEHTPA.

6. Mpexae YeM BbI3BaTb CMELManincTa CEPBUMCHOMO LiEHTPa, BHUMATEbHO NPOYNTANATE MHCTPYK-
LM N0 3KCnayaTauuy u3nenus. Ecnu uanenme MCnpaBHO, TO 3@ CEPBUCHBIM LIEHTPOM 0CTaETCs
npaBo TpeboBaTb 0T [10TpebuTens BO3MELLEHNS CTOUMOCTI CEPBUCHBIX MEPONPUATII 3@ NOXHbIN
BbI30B.

7. [Ins OCYLLIECTBNEHNS TEXHUYECKOrO 06CAYXMBAHWS M PEMOHTa U3AEAUS, NOTpebuTeno He-
06X0A1MO 0BECMEYIUTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOMO LIEHTPa K n3nenuio (B
TOM Yucne BCTPansaeMomy).

8. [peTeH3MM N0 KaYeCTBY OCHOBHOTO W3AENNS, ero KOMMNEKTYHOLLMX 1 COCTaBHbIX YacTeil npu-
HMMaLOTCS NP YCNOBIW, YTO HEOCTATKM 06HAPYXEHbI B TEYEHWE rapaHTUAHBIX CPOKOB, YCTAHOB-
NEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE M3AENMe, ero KOMMEKTYIOLME U CocTaBHbIe YacTu. pe-
TEH3WW PacCMaTpMBatOTCa NOCNe TOMbKO NOCNe NpeaBapuTenbHOM NPOBEPKM KayecTBa M3nenus
npencTaBuTeNeM aBTOPM30BAHHOTO CEPBUCHOMO LIEHTPA.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX He[0pa3yMeHWid, COXpaHaiiTe B TeYEHUM rapaHTUIAHOrO Cpoka
U3Menug JOKYMEHTbI, NpUnaraeMble npu npoaaxe (Kaccosblit u/unm TOBapHbIA YeK, MHCTPYKLMIO
no aKcnnyataLum).

10. M3roToBUTENb HE HECET KaKoW-Nnbo OTBETCTBEHHOCTX 3a NGO BOIMOXHbIN YLLEPH, HaHe-
CEHHbIV NOTPEBUTENIO, B CRyyasx HecobntoneHus TpebosaHnil 13rotoBuTens, ykasaHHbIX B JaHHOM
rapaHTUIAHOM AOKYMEHTE W MHCTPYKLMM MO SKChayaTaLmm.

W3roToBuTENb HE HeceT FapaHTMVIHbIe o6si3aTenbCcTBa B cnepyloLux cny4vasax:

1. Tlpn BO3HUKHOBEHWI HEOOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOO/IOAEHUEM MPUAAraeMon K U3AENnto
WHCTPYKLMK NO 3KCNayaTaluu, HenpaBUabHON YCTaHOBKOW, XpaHEHWEM UNK TPAHCMOPTMPOB-
KO/ n3menns, HebpexHbiM 06paLLEeHeM UAK MAOXUM YXOOM, HEeNPaBUbHbLIM UCMONb30Ba-
HMEeM, BK/IKOYas neperpysky.

2. VcnonbsoBaHus u3nenus ong NnpeanpuHUMaTeNbCkoin unm npodeccruoHanbHon aesTenb-
HOCTMW.

3. He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKMOYEHUS 1 MOHTaXa M3OENNS, YCTaHOBKN [0-
MOMHUTENbHBIX 3NEMEHTOB Ha M3AENWM, NPENSTCTBYHLLMX AOCTYNY Crneumanucta K npubopy
ONS NPOBEAEHNS CePBUCHbIX MEPONPUATUIA.

4 Ha usnenns, KOTopble NOABEPrannCh PEMOHTY, Pa3bopke WK KOHCTPYKTUBHBIM M3MEHEHN-
qM, KOTOpble NOBNEKNN 0TKa3 B pabote W3Oenus, HeYNONHOMOYEHHbIMI Ha TO NULAMK UNN
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OpraH13aunsMn He SBNSIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHbLIMY CEPBUCHBIMY LIEHTPaMU. Tak Xe ecnu
YOaneHbl, He pasbopunBbl W M3MEHEHbI 3aBOACKNE HAKNENKM C yKasaHWeM MOAenu, npo-
LyKTOBOIO 11 CEPUIHOT0 HOMEpa U3aenus.

[0BPEXAEHWI TEXHWUKY AW HAPYLIEHWIA €6 HOPMaNbHOM PaboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE 3aBM-
CALLMMI OT NPOWU3BOANTENS NPUYMHAMM, TaKUMU KaK HECTabUNbHOCTb NapaMeTpoB 3M1eKTPo-
cetn (ycTaHOBNEHHbIX rocyAapCcTBEHHbIMU CTaHpapTamu TOCT 13109-97), aBnexus npupoab!
1 CTUXWIHBIE BEACTBUS, NOXap, JOMALLUHUE XWBOTHBIE 1 HACEKOMbIE, NOMaflaHNe BHYTPb 13-
[enust NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XUAKOCTEW, U APYrMU NOA0BHBIMU NPUYUHAMN.
[OBPEXAEHUS TEXHUKN WV HAPYLLIEHUIA €6 HOPMaNbHON PaboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPXHOPMA-
TUBHBIMM OTK/IOHEHWUSIMW NapaMeTpOB 3NEKTPO-, ra30-, Wik BOAOCHABXEHNS OT HOMUHANbHbIX
3HaYEHUI.

BHeLHWe W BHYTPEHHUE 3arpsi3HeHUs, LapanmHbl, TPELLMHbI, BMATUHDI, NOTEPTOCTM 1 NPOYne
MexaH1YecKue NOBPEXAEHNS, NOBPEXAEHUS CTEKNAHHBIX [eTanel, BKYas paspyLleHus,
NOBPEXAEHNS CTEKNOKEPAMUKH, USMEHEHIS LIBETa CTEKNOKEPAMUKN B 30HaX KOHGOPOK, La-
panuHbl, BOSHUKLLME B MPOLECCE 3KCnyaTaLmu.

Mcnonb3oBaHue Nocyabl HE COOTBETCTBYIOLLENO TUMa U pa3Mepa, PEKOMEH0BAHHOMO U3roTo-
BUTE/IEM COMMACHO MHCTPYKLMM NO 3KCMyaTaLmm.

Ha WwyMmbl 1 3ByKM pabotbl anekTpooBopynoBaHUS WHLYKLUMOHHBIX U SNEKTPUYECKUX MANT,
LAXE B BbIK/HOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK Xe Ha LUYM NiamMeHu, U3aBaeMblil ras0BbIMU KOH-
dbopkamu.

[oBpexaeHus aeTanel, KoTopble NPOW3OLWNN B Pesynbrate eCTECTBEHHOMO M3HOCA, BKIKO-
Yas pacxofHble MaTepuanbl, TaKKe Kak : TaMbl, 3NIEMEHTbI MUTaHKs, GUALTPbI, MOHTAXHbIE U
YMNOTHUTENbHBIE 3IEMEHTbI, COEANHUTENbHBIE 31EKTPOKAOENM, Pa3bEMbI, LAGHTW, GUALTPDI,
aHTWBO3BPATHbIE KNanaHbl, METANIMYECKIE U CTEKNSIHHbIE MPOTUBHY, PELLETKY, LepXaTent
NPOTVBHEN U PELLETOK, TENECKONUYECKIE HAaNPaBASIOLLME, TaPEKK, Bt0Aa, PYYKK 1 KHOMKM
YNPaBNEeHNs, PELLIETKN NAKUT, COCTaBHbIE YaCTH KOHDOPOK 1 A0MNOIHUTENbHbBIX aKCECCYapOoB.
(06pa30BaHMs Ha HarpeBaTe/bHbIX ANEMeHTaX U3BbITOYHOrO C0S HaKWMK, NPW MOBBILLIEHHON
XXECTKOCTM BO[bl HE0BX0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLIMMM COCTABAMM.

lonanaHns BO BHYTPEHHWE paboune 06bEMBI N3AeNNs NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MENKUX fie-
Taner ofeXabl UK 0CTaTKOB MALLIN.

MexaHN4ecKmx NoBPeXaeHUA U3NenUa noTpeduTenemM (BMATUHDI, LiapanuHbl, TDELLMHbI, CKO-
bl 1 7.4.)

[loTepu TOBAPHOrO BMAA U3AEAMS B CIEACTBUE BOSAENCTBUS XMMUYECKUX BELLIECTB.
[INUTENbHBIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUSX W APYriX NOAOBHbBIX NOBPEXAEHNSX, BOSHUKLLNX B
npoLecce aKcnnyataunn. Bpems NpurotoBNEHNS NULLIM HE A0MKHO NpeBbiLlaTh bonee 3 Ja-
COB HEMPEPBIBHOMO BKTIOYEHNS KOH(DOPOK.

Ha paboTbl N0 yCTaHOBKE, PErynupoBKe, YACTKE U3AENNS, 3aMEHE PACXO[HbIX MaTep1ancos 1
MPOYMil YXOf 38 M3AENNEM, OFOBOPEHHBIA B MHCTPYKLIM N0 SKChnyaTaumu (nepuoguyeckoe
06CnyxuBaHue).
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17 [IBWXEHWS xnafareHTa BHYTPW XONOANIbHIKE, MOPO3WNbHIKa, KOTOPbIA MOXET 13[aBaTb Kpa-
TKOBPEMEHHbIE LLyMbI (CBUCT, 3BYK NEPETEKAIOLLEA XIAKOCTI U TA.), AaXe Npn OTKMIOYEHHOM
KOMMNpeccope, YTo He 9BngeTca AeMeKToM, Tak Xe He sBnsetcs fedekToM noTpeckuBaHue
COCTaBHbIX YacTel npubopa B pesynbrate TeMnepatypHbx AedopMaLmit. XapakTepHble 3BY-
Ki BK/KOYEHWS KOMMPEccopa W aBTOMaTWKI SBASKOTCS HOPMarbHbIMI 3BykaMu npi pabote
anekTpoobopynoBaHua npubopa. [Ing XxonoaunbHUKOB, 060PYA0BAHHBIX YCTPOACTBOM [
NPUroTOBNEHUS Nbia (neaoreHepaTopoM), Npu He UCMONb30BaHMM YCTPOACTBA NS MPUO-
TOBNEHWUS Nbaa (negoreqepatopa) B TedeHm 7 AHel 1 6onee, 0643aTenbHO TPebyeTcs OTKI0-
YaTb QYHKLWK NPUrOTOBNEHNS NbAa, 0CBO6OAMTb BMKOCTb OT paHee NPUraTOBNEHHOTO MbAa.
Bo 13bexaHne CoNHeYHOro ynbTpaduoneToBoro 1 TeMnepaTypHOro BO3AENCTBUS Ha KOPNYC
XONOAMIbHIKA, MECTO A9 YCTAHOBKW XONOAMNbHUKE AOMKHO 6biTb 3aLLMLLIEHO OT NpAMOro
nonanaHns COMHEYHOrO CBETA Ha Npubop.

YcTaHOBKa U NOAKIIHOYEHME prnHOI7I ObITOBOM TEXHUKM, BKJIHOYAS BCTpauBaeMyio 6bITOBYIO
TEXHUKY.

1. [Ing yCTaHOBKM M NOAKNOYEHMS M3AENNIA NPON3BOANTENb PEKOMEHYET BaM 06paTuThCs B aB-
TOPWU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI. Bbl MOXETE BOCNONb30BATHCS YCAYraMi NHBbIX ApYrux
KBaMGULMPOBAHHbIX CNEUManUCTOB UMEILLINX CepTUAMKAT Ha OKasaHWe NOA0BHbIX YCNyT.

2. Tlepeq yCTaHOBKOW, UCMONb30BAHUEM 00S3aTENIbHO BHMMATENbHO NPOYTUATE VHCTPYKLMIO NO
3KcnnyaTaumm.

3. Onnata paboT NO YCTAHOBKE M MOAKMOYEHMIO U3AEAMS NPOUCXOOMT NO NPENCKYPaHTY cep-
BMCHOTO LIEHTPa.

4 \3roTOBMTEND HE HECET KaKoW-11bo OTBETCTBEHHOCTM 3a Mt060W YLIEP6, HAHECEHHbIN UMY-
LLIECTBY rpax/aH BCNEACTBME YCTAHOBKM W NOAKIIOYEHNS, HE COOTBETCTBYHOLLMX TPE6OBaHU-
M, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLmu U NPOM3BEAEHHbIX HE YNOSHOMOYEHHbIMY Ha
TO NNL@MI.

5. Bcnyyae HapyLuenuii TpeboBaHuii U3roToBUTENS MO YCTAHOBKE M NOAKMOYEHWIO, OTBETCTBEH-
HOCTb 33 MPUYMHEHHbBIN YLLEPD HECET JULO WM OpraHu3alLg, NPoBOAMBLLIEE PaboThbl MO
YCTaHOBKE 1 NOAKNHOYEHMIO.

6. [a30Bas 6bITOBAS TEXHUKA MOAKMIOYAETCS TOMbKO CMELManiCTOM, UMELWMUM INLEH3UIO U
[ONYCK Ha pabaTbl C ra3oBbiM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 06CAYXMBaHNE
OCYLLIECTBASAETCS TONBKO NPY HAZIMYNMW OTMETKM B NACMOPTE U3AENNS O NOAKAKYEHUA UK 00-
KYMEHTa YNOMHOMOYEHHON OpraH13aunv 0 NOAKNKYEHUM ra30BOro 060PyN0BaHNS.

7. U3menus, uMeroLLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYIO BUNKY, 0693aTENbHO 0MKHO BbITb 3a3EM/IEHO.

8. Tlo BCEM BOMpPOCAM TEXHUYECKOr0 06CNYXMBAHWS 11 NPUOBPETEHNS OPUTMHANBHBIX PACXOA-
HbIX MaTepuUanoB 1 aKCceccyapoB Bbl MOXeTe 06paLlaTbCsl B aBTOPWU30BAHHbIE CEPBUCHbBIE
LIEHTPbI, MHQOPMALMS N0 CEPBUCHOMY 0BCNYXMBaHMO n3aennii «Monsher» ykasaHa Ha cali-
TE U3rOTOBUTENS : WWW.mOonsherrus.ru



CEPBUCHAA KHUMKA

MOAENb

TN N3geEnua

CEPUAHbIA HOMEP

OATA NMPOAAMXN

YBaxkaembin MNokynarenb !

Brnaropapum Bac 3a Bbi6op npogyKumm komnaHum Monsher.

HacToawwmm, komnaHusa Monsher noateeprkaaeT, 4to NpruobpeTéHHaa Bamu
TEXHMKA U3roTOBJIEHA U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTePUANoB Npu
MOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOoAyKLUN 1 OTBEYAET BCEM TEXHMUYECKMM
TEXHUYECKMM U SKONIOTUYECKNM KPUTEPUAM, MPeLbABAAEMbIM K JOMALUHEN
ObITOBOW TEXHUKE.

[HaHHbIn TOBap cepTudurLMpoBaH Ha Tepputopun Poccunckon Gegepavmm.
Mpowussoautens o6asyetca obecneunTb 6eCnnaTHbIN rapaHTUIAHbIA PEMOHT B
TeueHue BCEero rapaHTUNHOro CPOoKa.

TpeboBaHWA NOTpebUTens, COoTBETCTBYOWME 3aKoHoAaTenbCTBy PO, MmoryT
ObITb NPeabsABIEHbl B TeueHre 24 mecaueB ¢ [aTtbl npodaxun n3genmsa npu
YCJIOBWW, YTO HE[,OCTAaTKMN B MPOAYKL MY He BO3HUKIIN BCIeACTBME HapyLLUeHWA
nokynartesiem nNpaBu NoJsib30BaHA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPAaHEHWA U UHbIX
LEeCTBUI NONb30BaATENA UM TPETBUX JINL, UM OOCTOATENBCTB
HenpeoaoNUMON Cuibl (MoXap, NpUpoaHas KatacTpoda n T.4.).

lapaHTUNHOE 06CNYKMBaHNE OCYLLECTBASETCS B YNOMHOMOYEHHbIX Monsher
ABTOPV30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaueCTBO, CPOKM
pEMOHTa HeCyT YyNoJIHOMOYEHHbIe CePBUCHbIE LIeHTPbI. HencnpasHble getanu
W y371bl TEXHUKW B FAPaHTUIAHBIV NeproA 3aMeHAIOTCA NOTPebuTento Ha HoBble
6e3B03Me3/HO.
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000 «KYMNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIAHOE 1 NMocnerapaHTuinHoe obcnyKrBaHve, npoaaska
3anacHbix yacten no Mockse 1 MockoBckon obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayven nuHum Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayen MMHUK:

noHenenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbliBa

MONHBIN CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHDBIX LieHTpoB Monsher Bbl MoxeTe
HalTu Ha oduLMaNbHOM caiTe www.monsherrus.ru

CBEAEHWNA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpaueHna [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[ata obpaierns [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHan YacTb

PemoHT N23

[ata obpaierns [ata pemoHTa HeuncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHan 4acTb




FAPAHTUAHBIA CEPTUDUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTum perynmpytotca AencTayiowum 3akoHoaatenbcteom PO.

lapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHWKY C HENCMPABHOCTAMY, BO3HUKLIUMI BCIIEACTBYE

HapyLLeHUsA TEXHONIOrMYecKx TPeboBaHi1, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMY NO 3KCMTyaTaumm, B TOM Ynche:

— HecTabynbHOCTV NapamMeTPOB 3NeKTpoceTH, ycTaHoBReHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HeCTabunbHOCTN YPOBHA
naBneHuA rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCcTabunbHOCTY BOAOMNPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIx CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHWKY, NCNOMb3yeMyo OT Liefeil, OTIMYHbIX OT GbITOBOTO NMOSIb30BaHNSA, @ TaKXKe TEXHUKY, YCTaHOBEHHYIO B
opraHm3aumaAx 160oro Tuna co6cTBEHHOCTY;

— NPV HANNYMKN CIeA0B MEXaHNYECKMX NOBPEXAEHWNI (TPELUMHDBI, CKOMbI, LLapanviHbl 1 Mp.), CBA3AHHBIX C MPUYUHOWA
obpalleHuns;

— NPV HaNMYUW CNefJoB HECaHKLIVIOHUPOBAHHOIO BCKPBITUA WU HEKBaNUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMU LM
(3a MCKMIoYeHreM 0CobbIX CyyaeB, NPeayCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOLMM 3aKkoHoaaTenbcTeom PO);

— NPV HECOOTBETCTBUM AAHHbBIX O TeXHUKe B CepBUCHON KHIXKKE U Ha OPUTMHaNbHON Hakneke (LWunbae) Ha usgenuu;

— NPV HeNpaBWIbHOM NOAKIOUEHNN U3AENVA, NONaAaHNN BHYTPb N3AENNA NOCTOPOHHYX NPeAMeTOB, MeNKNX
neTanei n GparMeHTOB OfE€XAbl UM OCTaTKOB MULLK;

— NpV NonagaHnn Ha BHYTPEHHWE Y3/bl 1 AeTanun U3AeNna NOCTOPOHHUX XKUAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPY Hanuuum
CNefoB WX KN3HeeATeNbHOCTY;

- BCIIeACTBME 06pa30BaHisA Ha AeMEeHTaxX U3L4enunsa N36bITOYHOTO CIOA HAKMMW U UHbBIX OTIIOKEHNI, BbI3BAHHBIX
MOBbILEHHOWN XXECTKOCTbIO BOADI;

— NPy 06HaPYXeHNW BO3AENCTBUA Ha BHYTPEHHVE 1 BHELLHWE NIEMEHTbI M3Ae/NA arpecCBHbIX XMMUYECKUX
BELLECTB, @ TaKXKe TEPMUYECKOrO BO3AENCTBIUA ;

- B C/lyyae, ecnv n3penve Ha MOMEHT BM3MTa YNOSTHOMOYEHHOI CepBUCHON Cy6bl Monsher 6bin0 B TeXHUYECKn
MCnpaBHOM COCTOAHUN

#1

a
Yon )‘/{0'

#2

//I/l n J'/{{‘/’

#3
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)K,EleHI/IIh y npeTeH3|/||7| K BHeLHeMy BUay N KOMMJIEKTHOCTU HE UMED

(®amunus, uma n noanucs Motpebutens)

C ycnoBuAMU rapaHTUIHbIX 06A3aTenbcTB Monsher 03HakomseH 1 cornaceH. lMonHas, HeobxoANMas,
JocToBepHasn uHdopmaums o Toeape, Msrotosutene, MpogasLe MHOK NonyYeHa

(®amunus, uma v noanucs Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA TMLOM, OCYLLeCTBIBLUIEM NOAKNIYeHNe (YCTaHOBKY)

[ata nogxnioueHmna Damunua, Vima cneuranuca, HanmeHosaHue opraHusauuy, Moanuck cneymnanucra,
(ycTaHoBKWM) NPOBOAVBLLETO NOAKNIOYEHNE BbINOIHUBLLEN NOAKNIOYEHNE NPOBOAMBLLETO NOAKIIOYEHNE

BHumaHue: Monsher HacToATenbHO peKoMeHAyeT JOBEPATb NOAKIoUeHe (yCTaHOBKY) NprnobpeTéHHoro ToBapa cneyyanictam ABTOPY30BaHHOO
cepBurcHOro LeHTpa. Mpu noaknioueHnn nsaenus yepes ACLL, rapaHTWitHbIN CPOK ncurcnaeTca ¢ [laTbl NoAKNoYeHNA (yCTaHOBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3
mecaAues ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBcKoii o6nactu: +7 (495) 236-90-67, MH-M1: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata pa6ot no
NOAKIYEHNIO N HBCTPOVIKG n3genna ocyLwecTBNAETCA Ha OCHOBaHUKN npe\?l(KypaHTa MNNAaTHbIX yCNyr opraHusaymm, OcyLLlECTBfIFHOLL[EI;N noaknyeHne.

V13roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3 yLIep6 UMYLECTBY 11 3J0POBbIO MPaXaaH, BO; B CBA3N C wpol noak

13aenua TPETbUMIA inLamu. B ciyuae BO3HKHOBEHNA MOMOMKIA U3[eNNA BCIEACTBIE ONMCAaHHBIX BbILE MPUUYMH, OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUYMHEHHBIN yLiep6
notpe6uTenio, a Takxe 3a BOCCTaHOB/EH e PaboTOCNOCOBHOCTY U3aenus, HeCET INLIO, OCYLeCTBAsABLLEE NOAKMIOUeHME. [a30Bble BapOUHbIe NMaHenu 1
[lyXOBKM MOTYT 6bITb yCTaHOB/IEHbI TONbKO CEPTUGULIMPOBAHHBIM CMELManiCTOM, MEIOLLIM COOTBETCTBYIOWMIA AONYCK Ha YCTaHOBKY 11 NpOBefeHe paboT
Mo ra3so8omy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiiHOE 06CYXKIMBaHME OCYLIECTBAACTCA TONBKO NPU HannuMK OTMETKM OpraHi3aLmy, yoIHOMOYEHHOI Ha NpoBefeHe
Takoro poaa pa6or.

CepBuc-LieHTp

4 p, ©.N.0,
noanuch

[lata pemoHTa

CepBuc-LeHTp

4 p, ®.N.0,
noanuch

[lata pemoHTa

CepBuc-LeHTp

" p, ®N.0,,
noanuco
[lata pemoHTa
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